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Transair: Avancerade ror-
system for industriella floden

Katalog Tryckluft - vakuum - neutrala gaser

fransair ENGINEERING YOUR SUCCESS.




>Tekniska uppgifter

>Medier
>Max.
arbetstryck
£
>Vakuum
>Arbetstemperatur
>Lagringstemperatur

>Bestandigt mot

>Miljéanpassning
och hallbarhet

e Tryckluft (torr, fuktig, oljebemangd)

e Vakuum

e Neutrala gaser (argon, kvave)

e For uppgift om dvriga medier, kontakta oss.

13 bar fran -20°C till +60°C
16 bar fran -20°C till +45°C (utom 168mm)

Max. arbetstryck vid olika temperaturnivaer

-20 -lo (o] [e] 20 30

98,7% (13 mbar i absolut tryck)

fran -20°C till +60°C

fran -40°C till +80°C

e korrosion

e aggressiva miljoer

e mekaniska stotar

e temperaturvaxlingar
e ultraviolett stralning

Materialet ar till 100% ateranvandbart.
For silikonfria applikationer, kontakta oss.
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50 60
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>Dimensionering

For att valja ratt dimension pa Transair®-systemet, utgar man fran onskat fléde och
det tryckfall som kan accepteras.

Beraknade vérden fér en ringledning vid 8 bars arbetstryck och 5% tryckfall.
Héansyn har ej tagit till luftens rérelse.

) Langd
i 164ft 328ft 492ft 984ft 1640ft 2460ft 3280ft 42651t 5249ft 6561ft K°?&:?sm

Nm3/h NI/min cfm 50m 100m 150m 300m 500m 750m 1000m 1300m 1600m 2000m

10 167 6 16,5 16,5 16,5 16,5 25 25 25 25 25 25 1
30 500 18 16,5 25 25 25 25 40 40 40 40 40 3
50 833 29 25 25 25 40 40 40 40 40 40 40 5,5
70 1167 41 25 25 25 40 40 40 40 40 40 40 7,5
100 1667 59

150 2500 88

250 4167 147

350 5833 206

500 8333 294

750 12500 441

1000 16667 589

1250 20833 736

1500 25000 883

1750 29167 1030

2000 33333 1177

2500 41667 1471

3000 50000 1766

3500 58333 2060

4000 66667 2354

4500 75000 2649

5000 83333 2943

5500 91667 3237

6000 100000 3531

6500 108333 3826

7000 116667 4120

*Tryckfall éver 5%
>Exempel « Huvudledningens langd (ringledning): 300 meter

Kompressor: 30 kW
Onskat flode: 250 Nm3/h (147 cfm)
Arbetstryck: 8 bar

e Den lampliga dimensionen pa Transair® ar @40mm.

Som hjélp vid berdkning av ett rorledningssystem finns ocksa TRANSAIR® FLOW
CALCULATOR. Mer information finns pa sid. 5 i katalogen.



>Flode och tryckfall

Matningarna har gjorts av den franska myndigheten CETIM (Centre Technique des Industries Mécaniques).
Flode vid ett definierat tryckfall for en Transair®ledning pa 30 meter.

Maximalt flode med 5% tryckfall
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>Transair® Flow Calculator

Transair® Flow Calculator hjalper till att valja den lampligaste dimensionen, baserat pa de uppgifter som laggs in.
Ange kompressorns kapacitet, arbetstrycket, rorledningens langd och se efter att enheterna ar ratt. Valj ringledning
eller rak ledning. Kalkylatorn anger nu lamplig dimension. RAd tryckfallssiffra indikerar att tryckfallet ar mer an 5%
- valj da en storre dimension.
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> Kompressor: 180 HP / 132 kW
>Exempel > Flode: 1445 Nm?3/h (850 cfm) vid 7,5 bar (109 psi)
> Huvudringledning pa 620 meter
> Rekommenderad Transair® dimension ar @ 100
(tryckfall pa 0,10 bar — mindre an 5%)

Transair® Flow Calculator fran var websida:

>Hamta . .
www.transair.legris.com



>Sakerhet

Alla Transair®komponenter ar sjalvslackande och flamsakra.
e skarvanslutningar, kulventiler och ventiler med fjarilshandtag 6verensstammer alla med nor-
men UL94HB
>€Eldhardighet * rorhallare: dverensstammer med normen UL94V-2
e mjuk gummislang: 6verensstammer med ISO 8030-normen fér applikationer med tryckluft
och med EN 12115-normen fér vakuum-applikationer.
e lackfargen pa roren ar certifierad MO

>EIEk|g:|ZI:\in | vissa applikationer ar det obligatoriskt med jordanslutning for produkter av metall.
PP g Transair®-systemet kan anvandas i sadana applikationer med samma typ av atgarder. For
mer information, kontakta oss.
s . Transair®-systemet overensstdmmer med den europeiska normen 97/23 CEE - §3.3
>C€-markning / P / 8

(utrustning under tryck).

B\egﬂs

ge certifiering:

Gallan



> Certifiering och

> Certifiering
enligt 1ISO 900I
version 2000

1SO 9001
VERSION 2000

>QUALICOAT-
certifiering

Legris S.A. ar certifie-
rade enligt ISO 9001 ver-
sion 2000. Det arbete
som bedrivs inom Legris’
Kvalitetsavdelning saker-
staller att var kvalitet och
service haller den niva som
forvantas av vara kunder.

Qualicoat-certifieringen
garanterar kvaliten i lackfar-
gen pa aluminiumroren.

Garanti

>TUV-certifiering

TUV

>ASME B3l

En TUV-certifierad produkt
betyder sakerhet och kva-
litet. TUV-gruppen utfardar
certifikat som baseras pa
testresultat och intygar
produktens egenskaper
samt de normer som
anvants vid utvarderingen.

TRANSAIR® uppfyller de
krav som anges i ASME
B31.1 for rorsystem som

inte hor till varmesystem.

ALICOATY

B

ASME

Alla Transair®-komponenter
har 10 ars garanti.
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> Material

916,5-025-0 40

9 63

@ 76 -9 100

1003A lackerad aluminium lackerad aluminium TAO3 lackerad aluminium
1006A lackerad aluminium lackerad aluminium TAO6 lackerad aluminium
Slang och ytterhdlje : svart SBR Slang och ytterhélje : svart SBR R o
LOOLRLVCHICH Armering : syntetfiber Armering: syntetfiber EW05 VeI 2 12PDLY
Slang och ytterhélje : svart SBR/NBR | Slang och ytterhdlie : svart SBR/NBR Slang och ytterhélje : svart SBR/NBR
LO0TEVaKUUm Armering : staltradsspiraler Armering : staltradsspiraler FPO1 Armering : staltradsspiraler
Kropp : Hogresistent polymer Kropp : Hogresistent polymer
4002 - 4012 polymerplast Mutter : Behandlad aluminium | RPO1 Tatning : NBR
. P Skarvhylsa : Behandlat stal
4089 - 4099 - 4230 hus : ytbehandiad maseing . RRO1 Patron : Hogresistent polymer
5 [epEy Tatning: NBR
hus : fornicklad massing Amcesi
G tatning : PTFE och nitril - RROS5 Behandlad massing
Kropp: Behandlat lackerat stal
6602 - 6604 polymerplast Behandlat aluminium. RR61 (EN 1563) - Tatning: NBR - Skruv :
Behandlat stal - Lining: Elastomer
hus : ytbehandlad massing Kropp : Behandlad méassing q o
6605 mutter : polymerplast Mutte r: behandlad aluminium / NBR RX02 Rostfritt stal 304
6606 polymerplast Behandlat aluminium. RX12 Rostfritt stal 304
6612 polymerplast Behandlat aluminium. RX04 Rostfritt stal 304
6621 Behandlat aluminium. - RX23 Rostfritt stal 304
6625 polymerplast Behandlat aluminium. RX24 Rostfritt stal 304
hus : ytbehandlad massing ; A
6651 mutter : polymerplast - RX64 Rostfritt stal 304
hus : polymerplast Kropp : Hogresistent polymer ] A
6661 insats : méssing infalining : Massing RX66 Rostfritt stal 304
6662 polymerplast Hogresistent polymer RX30 Rostfritt stal 304
hus : ytbehandlad aluminium - Kropp: Stal
6666 muter : polymerplast Behandlat aluminium. VR02 Disk och vev : Rostfritt stal
Kropp : Behandlat aluminium. hus : ytbehandlad massing
6676 polymerplast Mutter : Hogresistent polymer VRO3 PTFE och
hus : ytbehandlad méassing o .
6680 - 6681 mutter : polymerplast - Krage Forsinkat stal - EPDM
6685 - 6686 ytbehandlad méassing -
hus : ytbehandlat jarn e .
EA98 kulventil : fornicklad massing : For silikonfria
RAG9 polymerplast : installationer
RAGS hus : polymerplast B vénligen att

insats : massing

Fastklammer - Mellanstycke

polymerplast

Hogresistent polymer

Adapter

massing

kontakta oss.

Fastanordningar

Galvaniserat stal - Massing

Montagekonsol

Anodiserad aluminium

Montagemondul

Aluminium

Kompositkoppling

Kropp : Hogresisten polymer/ Zamac - Krage : Fomicklat stal - Fjader och kullager: Rostfritt stal - Tatning : Nitril - Insticksnippe I: bahandlad massing, behandlat stal

Metallkoppling

Kropp : Anodiserad duraluminium - Krage : Fornicklat stal - Fjade r: Rostfritt stal - Tatning : nitril - Insticksnippel : behandlad massing, behandlat stal

Slangvinda Trumma : plast/metal - Fastplatta : metall
Blaspistol Forstarkt polyamid - Behandlad aluminium - Massings inlagg
Tillbehor

Fornicklad massing

Sakerhetswire

Stal
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>Transair® Teknologin

Transair® ar resultatet av ett nytankande inom tryckluftteknik och bestar av aluminiumror som snabbt och enkelt
monteras ihop med komponenter av typ snabbanslutningar.
Denna teknologi utnyttjar pa ett effektivt satt mojligheterna inom varje dimension och ger anvandaren hogsta
sakerhet och enkel montering.
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Skarvanslutningarna och kopplingarna i de
mindre dimensionerna monteras direkt i
Transair®roret genom att roret trycks in
i anslutningen fram till nivamarkningen.
Krympringen i anslutningen aktiveras, och
anslutningen ar tat.

Skarvanslutningarna och kopplingarna
i dimension 63mm monteras snabbt pa
Transair® aluminiumrér med hjalp av den
dubbla klambygeln, som vid stangning fogar
samman mutter och ror. Darefter skruvas
muttern fast och anslutningen ar klar.

Skarvanslutningarna och kopplingarna i
dimensionerna 76mm och 100mm mon-
teras snabbt pa Transair®roret genom att
roret placeras i Transair®-patronen (det ar
patronen som tatar montaget), varefter
Transair® ytterhylsa stangs (det ar ytterhyl-
san som laser ihop montaget).

nivamarknin,

dubbla kldmbyglar




>Service

Med hjalp av manga olika servicemojligheter finns Transair® med genom hela projektet.

> Projektassistans Hoérsamhet, Narhet, Support

Transair® forsaljningsingenjorer finns inom rimligt avstand for att bistd med planeringen
infor Din rorledningsinstallation. De kan hjalpa till med:

e information om Transair®-produkter och -tjanster,

o forslag till en lamplig specifikation av Transair®-komponenter,

* radgivning for att spara energi,

e hjalp med och uppfdljning av Ditt projekt,

* besok pa arbetsplatsen vid behov.

Var kundserviceavdelning star till forfogande med att lyssna till och besvara Dina sporsmal
fran tva hall:

> Kundservice i Frankrike och Internationellt
e Lagerhallning av produkter

e Ordermottagning och —uppfdljning
e Leverans
e Teknisk information

> Kostnadsberakning
e Radgivning
e Ritprogram

> Vi finns dverallt i varlden och kan nas:
¢ via telefon

e via telefax

e via post

e via e-mail

For att hitta ndrmaste Transair®-kontor, se registret langst bak i katalogen.



e Dimensionering av installationen
> Transair® ¢ Ritning dver ledningsnatet
ritprogram * Inképsspecifikation
o Tillaggsofferter
e finns pa CD-rom

e Praktisk information

¢ Nedladdningsbara trycksaker:
> Websida kataloger, information om nya produkter, =

presentationsfolder, handledningar, nyhets- — e

magasin.

www.transair.legris.com

Alla Transair® CAD-ritningar finns pa CD-rom

> CAD-ritningar _
i formaten DWG, DXF och PS.

For att specificera ett rorledningssystem, tillhandahaller Legris Transair® ett formular
> Specifikationer som innehaller tekniska uppgifter om Transair®-produkterna, och som direkt kan anvan-
das for Dina egna produktspecifikationer (WORD eller PDF).



ENERGIBESPARANDE

Insidans jamna yta bibehalls aven
efter lang tids anvandning
> REN LUFT

Komponenterna har fullt genomlopp
och roren slat insida
> STORT FLODE

Kalibrerade ror
> OPTIMAL TATNING

SAKERHET

> systemet tillverkas
av flamsakra material




> Produktl

—_——————q -

Harda aluminiumrér

Mjuk gummislang

Skarvanslutningar och kopplingar

Snabbuttag

Vagguttag

Kulventiler och ventiler med fjarilsvred

Verktyg

]l

Fastanordningar och tillbehor

Slangvindor och blaspistoler

/
\

Slang

Snabbkopplingar

I

|

Kopplingstillbehér

Luft- och kondensatbehandling (FRL)

-




> Harda aluminiumror

BIla ror
Transair® yD@ iDO L1 (m) L (m)
1003A17 04 00 16,5 13 3 2,930
1004A17 04 16,5 13 45 4,430
1003A25 04 00 25 22 3 2,903
1006A25 04 00 25 22 6 5,903
1003A40 04 00 40 37 3 2,885
1006A40 04 00 40 37 6 5,885
Gra ror
1] Transair® yD@ iDO L1 (m) L (m)
. 1003A17 06 00 16,5 13 3 2,930
16,5 | | 1003A25 06 00 25 22 3 2,903
25 1006A25 06 00 25 22 6 5,903
1003A40 06 00 40 37 3 2,885
40 1006A40 06 00 40 37 6 5,885
Gréna rér
Transair® Oext. Jint. L1 (m) L (m)
1004A17 02 16,5 13 45 4,430
1006A25 02 00 25 22 6 5,903
1006A40 02 00 40 37 6 5,885
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63

Bla ror

Transair® yD@ iDO L1 (m) L (m)
1003A63 04 63 59 3 2,950
1006A63 04 63 59 6 5,950
Gra roér

Transair® yDo iDO L1 (m) L (m)
1003A63 06 63 59 3 2,950
1006A63 06 63 59 6 5,950
Groéna roér

Transair® QDext. gint. L (m) L (m)
1006A63 02 63 59 6 5,950




> Harda aluminiumror

Bla ror
Transair® yDg iD@ L (m)
TAO3 L1 04 76,3 72,3 3,000
TAO6 L1 04 76,3 72,3 6,000
L TAO3 L3 04 101,8 97,2 3,000
1 TAO6 L3 04 101,8 97,2 6,000
-t W TAo3ls 04 168,3 161,3 3,000
TAO06 L8 04 168,3 1613 6,000
76
100
168
Gra roér
Transair® yDg iD@ L (m)
TAO6 L1 06 76,3 72,3 6,000
TAO6 L3 06 101,8 97,2 6,000
TAO6 L8 06 168,3 161,3 6,000




> Mjuk gummislang 16/17

> Som kompressoranslutning (tar upp vibrationer > Max. arbetstryck for gummislang med vakuum:
och stotar) 10 bar

> For att passera hinder eller forbinda olika nivaer > Vakuum: 98,7%

> For att ta upp utvidgning > arbetstemperatur: fran -20°C till +60°C

> Max. arbetstryck for gummislang med tryckluft: > Tal kompressorolja (mineral- och syntetoljor)
- 13 bar fran -20°C till +60°C > Eldhardig (6verensstammer med normerna ISO 8030
- 16 bar fran -20°C till +54°C for mjuka tryckluftslangar och EN 121 15 for mjuka

vakuumslangar)

Gummislang foér tryckluftsystem
Min. [
) bﬁjrg‘die Tran:;ir“’
Transair DI D2 L (m) (mm) rér @ mm
T1001E25 00 01 38 25 0,570 100 25
1001E25 00 03 38 25 1,500 100 25
T1001E25 00 04 38 25 2,000 100 25
ﬂ 1001E40 00 02 54 40 1,150 400 40
1001E40 00 04 54 40 2,000 400 40
25 : 1001E40 00 05 54 40 3,000 400 40
: d O —
40 @ Gummislang fér vakuumsysystem
Min. Fé
® bﬁjrg‘die Tr'angl;ir'®
Transair DI D2 L (m) (mm) rér @ mm
1001E25V00 01 36 25 0,570 75 25
1001E25V00 03 36 25 1,500 75 25
1001E25V00 04 36 25 2,000 75 25
1001E40V00 07 52 40 0,950 160 40
1001E40V00 04 52 40 2,000 160 40
1001E40V00 05 52 40 3,000 160 40
Gummislang fér tryckluftsystem
Min. For
R bojradie Transair®
Transair® DI D2 L (m) (mm) rér @ mm
1001E63 00 08 79 63 1,400 300 63
1001E63 00 05 79 63 3,000 650 63
g A L 1001E63 00 06 79 63 4,000 650 63
~ ». %
63| % ER= N 7R = I
oI Gummislang for vakuumsystem
Min. Fo
. béjrgldie Tran:;ir@
Transair® DI D2 L (m) (mm) rér @ mm
1001E63 00 08 79 63 1,400 300 63
1001E63V00 05 76 63 3,000 250 63
1001E63V00 06 76 63 4,000 250 63
Gummislang fér tryckluft-
och vakuumsystem
b"Min&' T For R
Transair® DI D2 L (m) ?er?n)le ron @ mm
FPO1 L1 01 91 75 1,500 350 76
0 FPO1 L1 02 91 75 2,000 350 76
FPO1 L3 02 116 100 2,000 450 100
'76 FPO1 L3 03 116 100 3,000 450 100
Anvand 2 st. skarvanslutningar RRO1 for att koppla ihop gummislang FPO1
100 med Transair-roret.
Min. For R
168 L e Tanea
Transair® DI D2
FXO01 L8 02 168 150 3,200 900 168
Sakerhetswire med tillbehor Om Transair® gummislang skulle lossna nar ledningarna &r trycksatta,

stoppas eventuella rekylslag av sakerhetswiren.

Detta ar en sakerhetsutrustning enligt normen 1SO 4414.
. = Séakerhetswire innehallande 2 wirar och 4 Iasbleck.
L 6698 99 03 for @ 25-40-63-76-100.
— 6698 09 07 endast for @ 168.



> Skarvanslutningar och kopplingar

Rak skarvanslutning
o .
= Transair® @D oG L z
16,5 = 6606 17 00 16,5 34,0 1205 33,0
25 @f 6606 25 00 25 44,5 1515 48,0
6606 40 00 40 67,0 205,0 57,0
40
0 Transair® @D oG L z
63 6606 63 00 63 91,0 171,5 25,0
Skarvanslutning (skarv och patron)
@ Transair® oD L €l €2
76 RRO1 L1 00 76 146 103 132
RRO1 L3 00 100 146 128 157
100 RRO1 L8 00 168 139 212 230
168
Skarvanslutning med avluftning
0 Transair® @D oG L z
6676 25 00 25 445 1515 48,0
25 6676 40 00 40 67,0 205,0 57,0
40
Transair® @D oG L z
6676 63 00 63 91,0 171,56 25,0
ﬂ Levereras med 1/4” ganga och avluftningsnippel @8 mm
63
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90° vinkelskarv

16,5 Transair® @D oG L z
25 6602 17 00 16,5 34,0 58,0 31,0
6602 25 00 25 445 69,5 40,0
40 6602 40 00 40 67,0 107,0 62,0
0 Transair® @D oG L z
63 6602 63 00 63 91,0 124,0 61,0
0 Transair® @D H z
RX02 L1 00 76 227 189
76 RX02 L3 00 100 278 221
RAO2 L8 00 168 269,2 185,0
100
Anvand 2 skarvanslutningar RRO1 for att koppla ihop 90°vinkel RX02
168 med Transair*-roret.
45° vinkelskarv
25 .
Transair® oD 2G L Z
40 6612 25 00 25 245 615 32,5
6612 40 00 40 67,0 94,0 45,0
0 Transair® @D oG L z
6612 63 00 63 91,0 100,0 37,0
63
0 Transair® @D u z
RX12 L1 00 76 235,5 122,3
76 . RX12 L3 00 100 2714 138,0
RA12 L8 00 168 310,5 147,5
100

168

Anvand 2 skarvanslutningar RRO1 for att koppla ihop 45° vinkel RX12

med Transair*-roret.




> Skarvanslutningar och kopplingar

Liksidig T-skarvkoppling

Transair® oD G H L Zl z2
16.5 6604 17 00 16,5 34,0 58,0 120,5 34,0 31,0
’ 6604 25 00 25 44,5 67,5 151,5 48,0 40,0
25 6604 40 00 40 67,0 102,5 205,0 57,0 57,0
40
/Al
0 : a ‘(Z ,,,,, s Transair® oD G H L pA] ze
; 6604 63 00 63 91,0 122,0 245,0 61,0 61,0
63 W 2
: Transair® @D L zi ze
0 P - RX04 L1 00 76 290 145 145
76 Il do  Rrx041300 100 310 155 135
RAO4 L8 00 168 360 180 185
100 2 Anvand 3 skarvanslutningar RRO1 for att koppla ihop den liksidiga
168 T-skarven med Transair'-roret.
Reducering/T-skarv
0 Transair® oDl ©@D2 ©OG H L Zl z2
6604 63 40 63 40 91,0 161,0 2450 610 1160
63
Transair® @DI oD2 L zl z2
RX24 L1 40 76 40 290 145 104
RX24 L1 63 76 63 290 145 163
¢ e op2 RX24 L3 40 100 40 310 155 116,5
T fgt RX24 L3 63 100 63 310 155 175,8
76 2 RX04 L3 L1 100 76 310 155 135
201 o oot RA04 L8 63 168 63 330 165 220
100 RA04 L8 L1 168 76 330 165 185
168 == RAO4 L8 L3 168 100 330 165 185

Anvand 2 skarvanslutningar RRO1 for att koppla ihop
reducerings-T-skarven RX24 med Transair*-roret.




20/2l

T-koppling m.ganga
Transair® @D C L Zl zZe
76 RX23 L1 04 76 G1/2 290 145 63
100 RX23 L3 04 100 G1/2 310 155 75,8
Anvand 2 skarvanslutningar RRO1 for att koppla ihop den
gangade T-anslutningen RX23 med Transair™roret.
Reduceringsskarv
16,5 Transair® DI oD2 oG z L
6666 17 25 25 16,5 34,0 50,0 77,0
25 6666 25 40 40 25 44,5 71,0 100,5
40
Transair® oDI oD2 oG L
6666 40 63 63 40 67,0 112,5
63
Transair® L
RX64 L1 63 230
ﬂ RX64 L3 63 250
RX66 L3 L1 192,5
76 RA66 L8 L1 210
RA66 L8 L3 168 100 210
100
Anvand 1 skarvanslutning RRO1 for att koppla ihop denna
168 reduceringsskarv med Transair"-ror dimension @ 76 eller @ 100,
och 1 skarvanslutning 6606 for ihopkoppling med Transair™ror
dimension @ 63.




> Skarvanslutningar och kopplingar

Slutstycke med avluftning
Transair® oD € oG H L
6625 17 00 16,5 25,5 34,0 45,5 62,5
6625 25 00 25 33,0 44,5 47,0 75,0
ﬂ 6625 40 00 40 34,5 67,0 55,0 98,5
16.5 @ 16,5 levereras med @6 mm blindplugg.
2 ‘ @ 25, @ 40 levereras med @8 mm blindplugg.
> oo
@D
40
Slutstycke dim. @ 63 levereras med 8 mm blindplugg.
Transair® oD € 2G H L
ﬂ 6625 63 00 63 31,0 91,0 74,0 111
63
Slutstycke
Anvand 1 skarvanslutning RRO1 for att koppla ihop slutstycke RX25 med
Transair*-roret.
o L Transair® oD L
RX25 L1 00 76 99,6
76 RX25 L3 00 100 107,4
2D
RA25 L8 00 168 117
100
168




22/e3

Rak koppling, utv.KR-ganga
Transair® oD C € oG H
6605 17 13 16,5 R1/4 9.5 34,0 62,5
6605 17 21 16,5 R1/2 15,0 34,0 68,0
] 6605 25 21 25 R1/2 15,0 445 70,5
6605 25 27 25 R3/4 15,0 445 71,5
16,5 6605 25 34 25 R1" 16,0 445 71,5
6605 40 34 40 R1” 16,0 67,0 11,5
25 6605 40 42 40 R171/4 215 67,0 1115
40 6605 40 49 40 R171/2 24,5 67,0 114,5
Transair® @D C € oG H
6605 63 48 63 R2” 26,9 91,0 118,5
(1} 6605 63 47 63 R2"1/2 315 91,0 130,5
63
Utvandigt gangad koppling med fastplatta -
BSP-ganga
Transair® @b C H L K M N Z
w© 6615 40 42 40 R1"1/4 50 121 84 105 120 75
4 66154049 40 RI1"I/2 50 121 84 105 120 75
1) =
ER==
40 =
: ao'l's z




> Skarvanslutningar och kopplingar

Utvandig ganga 90° - BSP-ganga

Transair® oD C H L zl z2
6609 17 13 16,5 R1/4 17 58,0 31,0 41,2
6609 17 21 165 R1/2 23 58,0 31,0 46,5
0 6609 25 21 25 R1/2 27 69,5 40,5 53,0
16.5 6609 25 27 25 R3/4 27 69,5 405 53,0
’ 6609 25 34 25 R1" 36 69,5 40,5 55,0
25 £ 6609 40 34 40 R1” 41 107,0 62,0 75,0
6609 40 42 40 R1"1/4 50 107,0 62,0 81,0
40 6609 40 49 40 R1"1/2 50 107,0 62,0 81,0
63 2 6609 40 48 40 R2" 60 107,0 62,0 81,0
6609 63 48 63 R2" 70 124,0 61,0 105,2
© 6609 63 47 63 R2"1/2 80 124,0 61,0 106,2
Utvandig ganga 45° - BSP-ganga
Transair® @D C H L Zl z2
o 6619 25 21 25 R1/2 27 61,5 325 42,0
L \¢ 6619 25 27 25 R3/4 27 61,5 325 42,0
16 5 X e \}@ 6619 25 34 25 R1” 36 615 325 44,0
’ N A 6619 40 34 40 Nk M 94,0 45,0 58,5
25 = | 6619 40 42 40 R1"1/4 50 94,0 450 64,0
40 L H 6619 40 49 40 R1"1/2 50 94,0 45,0 64,0
l—C
; F 6619 40 48 40 R2" 60 94,0 45,0 64,0
63 6619 63 48 63 R2" 70 100,0 37,0 81,0
6619 63 47 63 R2"1/2 80 100,0 37,0 82,0
Adapter med utv. KR-ganga
oD
0 r Transair® @D C L H
16,5 L 6621 17 21 16,5 R1/2 422 50
" 6621 25 21 25 R1/2 49,0 7,0
25 if 6621 25 27 25 R3/4 49,0 7,0
40 I 6621 25 34 25 R1" 49,0 7,0
6621 40 42 40 R1"1/4 73,7 8,0
6621 40 49 40 R1"1/2 75,7 10,0
i)
' Transair® oD C L H
o L RRO5 L1 20 76 R2"1/2 125 20
H
76 Anvand 1 skarvanslutning RRO1 for att koppla ihop adapter RRO5 med

Transair"-roret.
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i Férdelningsblock
L2, N Il:l‘ N
N s Transair’ oD G L U W N 2 € s
HEINE He 6651251204 25 44,5 271,0 151,0 230 350 1070 G3/4" G3/8"
) £ £ 6651 40 1204 40 67,0 400,0 2040 27,0 50,0 150,0 G1"1/4 G1/2"
Levereras med 4 st. @12 mm blindpluggar (3126 12 00).
25
L1
40 ﬁlﬁ% Transair® oD C L u 2 K N Z H M
= i 6652252106 25 G1/2 463 300 25 448 50 204 74 86,5
6652 402106 40 GI1/2 526 310 25 469 50 217 83 104,55
Flans
oxas1 2 Transair® @D ©N DI D2 D3 € L
~O RX30 L1 00 76 65 185 145 18 10 75
| o1 LI=H | oo RX30L10001 76 80 200 160 18 10 75
M RX30 L3 00 100 100 220 180 18 10 75
\é_/ t RA31 L8 00 168 150 279 240 22 25 100
D3
Dimensioner enligt EN 1092-1 och ISO 7005.
Flanstatning
@ Transair® @D Anvands till flansen
EWO5 L1 00 76 RX30 L1 00
76 EWO5 L1 00 01 76 RX30 L1 00 01
EWO05 L3 00 100 RX30 L3 00
100 EWO5 L8 00 168 RA31 L8 00
168
Flansbult
Transair® C L
EWO06 00 01 M16 90
EWO06 00 05 M20 80
Innehaller 8 bultar och 8 muttrar
Atdragningsmoment: 200 Nm




> Direktuttag utan svanhals

Direktuttag utan svanhals
0
" Transair® @Dl @D2 M G L N z
25 RA69 25 17 25 16,5 92 34 37 52 47,5
40 RA69 40 25 40 25 117 44,5 37 74 61
P P For borrning av Transair®-roret anvands borrverktyget 6698 02 01 alt.
o2 o2 6698 02 02.
Transair® oD cl c2 € L
¢ RR61 L1 08 76 1” M12 50 137
76 RR61 L3 08 100 1” M12 80 158
RR63 L8 12 168 11/27 M16 90 235
100 RR63 L8 16 168 2" M16 103 235
168 RR61 utrustad med gangad koppling @25 — 17 (6621 25 34).
For borrning av Transair®-roret anvands borrverktyget EW09.
RR63 utrustad utan adapter.
Miniuttag m.inv.ganga, utan svanhals
(1] Transair® @D c L N M
2 5 RA65 25 04 25 G1/2 37 52 86
RA65 40 04 40 G1/2 37 74 100
40 Levereras med andplugg monterad.
For borrning av Transair®-réret anvands borrverktyget 6698 02 01 alt.
6698 02 02.




> Snabbuttag med svanhals 26/27

Snabbuttag med svanhals

Transair® o@Dl gD2 M oG L N z
6662 25 17 25 16,5 139,5 34 36 635 82
6662 25 00 25 25 134 44,5 36 635 74
6662 40 17 40 16,5 154 34 375 765 89
6662 40 25 40 25 149,5 44,5 375 765 82
For borrning av Transair*-roret anvands borrverktyget 6698 02 01 alt.

6698 02 02.

Transair® @Dl @D2 M G L N Z
6662 63 25 63 25 166,5 44,5 50 108,5 75

For borrning av Transair"-roret anvands borrverktyget 6698 02 02.

Miniuttag m.inv. ganga och svanhals

Transair® oDl C M L N
6661 25 21 25 G1/2 117,5 36 63,5
6661 40 21 40 G1/2 132 37,5 76,5
6661 40 27 40 G3/4 132 37,5 76,5
Levereras med andplugg monterad.

For borrning av Transair*-réret anvands borrverktyget 6698 02 01 alt.
6698 02 02.

Transair® @DI C M L N
6661 63 21 63 G1/2 138,9 50 98,5
6661 63 27 63 G3/4 138,9 50 98,5

Levereras med andplugg monterad.
For borrning av Transair™-roret anvands borrverktyget 6698 02 02.




> Miniuttag med sakerhetskoppling och inbyggd svanhals

Svanhalskoppling med féormonterad kulventil -
BSP paralleliganga
Transair® oD C L u L2 M N
o 6669 25 21 25  Gl/2 256 32,0 155 400 230
25 6669 40 21 40  Gl/2 270 39,0 162 450 31,0
6669 40 27 40  G3/4 302 39,0 174 450 31,0
40 6669 63 21 63 G1/2 275 63,0 142 60,0 48,0
63 6669 63 27 63 G3/4 297 63,0 146 60,0 48,0
Miniuttag med sakerhetskoppling
Transair® @D C Profil Genomlopp (mm)
ﬂ 6660 25 U1 25 G1/2 ISO B 55
6660 25 U2 25 G1/2 ISO B 8
25 6660 25 E4 25 G1/2 EURO 7.2
40 6660 25 A1 25 G1/2 ARO 55
6660 40 U1 40 G1/2 ISO B 55
6660 40 U2 40 G1/2 ISO B 8
6660 40 E4 40 G1/2 EURO 7.2
6660 40 Al 40 G1/2 ARO 55
Transair® @D C Profil Genomlopp (mm)
6660 63 U1 63 G1/2 ISO B 55
6660 63 U2 63 G1/2 ISO B 8
6660 63 E4 63 G1/2 EURO 7.2
6660 63 Al 63 G1/2 ARO 55
0
63




> Haltagning under tryck

28/29

25
40

63

Haltagning under tryck

Transair® @D
EA98 06 01 25
EA98 06 02 40

Kulventil med snabbuttag (1/2” rérganga)

Transair® @D

EA98 06 03 63

Kulventil med snabbuttag (1/2” rérganga)

Verktyg for haltagning under tryck

Transair® C oD L €

EA98 06 00 G1/2 13 330,0 154,0

30,5

Levereras med mellanstycke




> Vaggfasten

> 1, 2 eller 3 uttag

> Aven kombinerad med sikerhetskoppling
(6670/6671)

> Kan fastas mot vagg eller pa en maskin
> Levereras med andplugg moterad

> Uttaget i botten har 1/4” ganga.

> Arbetstryck:
- 13 bar fran -20°C till +60°C
- 16 bar fran -20°C till +45°C

> Eldhardighetsklassad (enligt normen UL94-HB)
> Vakuum: 98,7% (13 mbar i absolut tryck)
> Arbetstemperatur: fran -20°C till +60°C

16,5
25

| port 45° vaggfaste - BSP-parallelliganga

Transair® oD a c2 H z K N
6639 17 21 16,5 G1/2 Gl1/4 89,5 63,5 84,5 82,0
6639 25 21 25 G1/2 Gl1/4 92,5 63,5 84,5 82,0

Vaggfaste féor réor m. tva gangade uttag

Transair® oD al c2 G H K N
6681 17 21 16,5 G1/2 Gl1/4 34 65 74,5 82
6681 25 21 25 G1/2 Gl1/4 44,5 81 74,5 82

:7; f
[
TN

N

2 portar 45° vaggfaste - BSP-paralleliganga

Transair® oD cl c2 H 4 K N
6682 17 21 165 Gl/2 Gl/4 89,5 63,5 845 820
6682 25 21 25 Gl1/2 Gl/4 92,5 63,5 845 820

3 portar vaggfaste - BSP-paralellganga

Transair® @D a c2 H z K N

6695 25 21 25 G1/2 G1/4 92,5 63,5 84,5 82,0
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| port 45° gangat vaggfaste -
BSP-parallelliganga

Transair® a c2 c3 H K M N
66902121  G1/2 Gl/2 Gl/4 64,0 845 665 820

Vaggfaste m.inv. rérganga och tva
gangade uttag

Transair® ¢ c2 c3 H K M N
C1
= 6686 21 21 Gl1/2 G1/2 Gl1/4 48 72,5 66,5 82

T ! —
g

K ICc3

2 portar 45° gangat vaggfaste -
BSP-paralleliganga

Transair® a  c2 c3 H K M N
66412121  GI/2 GI/2 GI/4 640 845 665 820

3 portar gangat vaggfaste -
BSP-paraleliganga

Transair® ¢ c2 c3 H z K N
6635 27 21 G3/4 G1/2 Gl1/4 64,0 84,5 66,5 82,0




> Vaggfasten

| port 45° vaggfaste med kulventil -
BSP-paralleliganga

Transair® @D cl c2 H z K N
6678 17 21 16,5 G1/2 Gl1/4 148,5 123,0 84,5 69,5
6678 25 21 25 G1/2 Gl1/4 173,0 142,0 84,5 108,5

2 portar 90° vaggfaste med kulventil -
BSP-paralleliganga

o Transair® @b c c2 H z K N
6672 17 21 16,5 G1/2 Gl1/4 137,0 111,56 74,5 69,5
165 6672 25 21 25 G1/2 _Gl/4 1630 1320 745 1085
’
25
2 portar 45° vaggfaste med kulventil -
BSP-paralleliganga
Transair® @b c c2 H z K N
6693 17 21 16,5 G1/2 Gl1/4 148,5 123,0 84,5 69,5
6693 25 21 25  Gl/2  Gl/4 1730 1420 845 1085
3 portar vaggfaste med kulventil -
BSP-parallellganga
Transair® @D a c2 H z K N
0 6637 25 21 25  Gl/2 Gl/4 1730 1420 845 1085

25
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| port 45° gangat vaggfaste med

sakerhetskoppling
Genomlopp
Transair® oD Profil (mm)
6677 17 A1 16,5 ARO 55
6677 17 E4 16,5 EURO 7,2
6677 17 U1 16,5 ISOB 6
6677 17 U2 16,5 ISOB 8
6677 25 Al 25 ARO 5,5
6677 25 E4 25 EURO 7,2
6677 25 U1 25 ISOB 6
6677 25 U2 25 ISO B 8
2 portar 45° vaggfaste med
sakerhetskoppling
Genomlopp
Transair® @D Profil (mm)
6692 17 Al 16,5 ARO 55
6692 17 E4 16,5 EURO 7.2
ﬁ 6692 17 U1 16,5 ISOB 6
16 5 6692 17 U2 16,5 ISOB 8
' 6692 25 Al 25 ARO 55
25 6692 25 E4 25 EURO 7,2
6692 25 U1 25 ISOB 6
6692 25 U2 25 ISOB 8

Vaggfaste for rér med tva uttag och

sakerhetskoppling
Genomlopp

Transair® @D Profil (mm)
6671 17 U1 16,5 ISOB 55
6671 17 U2 16,5 ISO B 8,0
6671 17 E4 16,5 EURO 7,2
6671 17 Al 16,5 ARO 55
6671 25 U1 25 ISO B 55
6671 25 U2 25 ISOB 8,0
6671 25 E4 25 EURO 7,2
6671 25 Al 25 ARO 55

1/2” rérganga mellan vaggfaste och sakerhetskoppling.
Komponenten ar klar att anvandas.




> Kulventiler

Kulventil m. avluftning

Transair® @D G L N ZI z2
4089 17 00 16,5 34,0 120,0 69,5 29,0 42,0
4089 25 00 25 44,5 152,0 108,5 40,0 55,0
Typ 4089 17 00: levereras med @6 mm blindplugg

ﬂ Typ 4089 25 00: levereras med @8 mm blindplugg

16,5 Lasbar kulventil med aviuftning

25
Transair® oD G L N Zl z2
4099 17 00 16,5 34,0 121,0 69,0 29,0 42,0
4099 25 00 25 44,5 151,7 108,3 40,0 55,0

Typ 4099 17 00: levereras med @6 mm blindplugg
Typ 4099 25 00: levereras med @8 mm blindplugg

Kulventil m. inv. gangor

Transair® @D G L N z
4002 40 00 40 67,0 205,0 122,0 57,0
40
Transair® @D G L N Zl z2
4002 63 00 63 91,0 278,0 1850 79,0 93,0
63 Lasbar kulventil
Transair® oD G L N Zl z2
4012 63 00 63 91,0 278,0 1850 79,0 93,0
0 . Vridspallventil
e Transair® @p BN G M N €
76 i L VRO2 L1 00 76 80 145 300 250 50
100 VRO2 L3 00 100 100 180 270 210 56
VRO2 L8 00 168 150 240 300 290 56

168

CE-markt Levereras med vred.

468 H
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Kulventil m.inv. gangor

Max.
Transair® ¢ BNAEIUke g 4 L ™
VRO30002 GI/4 10 30 114 20 43 515 9

VR03 00 03 G3/8 10 30 11,4 20 43 51,5 98

VRO3 0004 Gl1/2 15 30 13,5 25 47 55 98

VRO3 0006 G3/4 20 30 12,5 31 58 57,5 122

VRO3 0008 G1” 25 30 15 38 60 69,5 122

VRO3 00 10* G1"1/4 32 25 17 48 77 81,6 153

VRO3 00 12* G1"1/2 40 25 28 54 83 95 1583

VRO3 00 16* G2" 50 25 22 66 95 113 162

VRO3 00 20* G2"1/2 61 16 24 84 95 1325 24

*CE-markt

Kulventil m.utv. och inv. KR-gangor

aX.
; arbetstryck
Transair® (| c O ®banE H L U

VR04 00 04 R1/2 G1/2 150 40 25 43,0 140,5 100 70,0

VR04 00 06 R3/4 G3/4 200 40 31 500 1645 120 76,5

VR04 0008 R1” G1” 25 40 40 54 172 120 92,5

VR04 0010 R1"1/4 G1”1/4 32 40 49 73 2175 158 106

VR0O4 0012 R1"1/2 G1”1/2 40 40 54 79 220 158 113

VR04 0016 R2" G2” 50 40 685 86 2305 158 133

VR04 0020 R21/2 G2"1/2 65 30 85 132 3575 255 1805

Miniventil m.utv. och inv. KR-gangor
Transair® C BN F H L M

4981 10 21TR R1/2 10 25 31 46 20,5

Max. arbetstryck: 10 bar

Pilotstyrd avstangningsventil
Transair® 2D G L z

4230 00 40 40 67 261 85,0

Min. arbetstryck: 4 bar max. arbetstryck: 13 bar

Transair® pilotstyrda avstangningsventil ar forsedd med ett sintrat
avluftningshal.

Efter det att ventilen stangts, kan man vid behov avlufta ledningsnatet
nedstréoms.

Manoéverbox
Transair® H K Kl L
4299 03 01 145 106 70 82

| mandverboxen ingar: - en pneumatisk 3/2-ventil med vred, styrtryck
max. 10 bar — en tvillingslang av polyuretan, yD4mm, langd 10m — en
plastbox




> Verktyg

> Praktiska verktyg for installation och utbyggnad av Transair® luftledningssystem.

> Levereras endera forpackade i demovaska eller separat med egna artikelnr.

Verktygsvaska
0 Transair® H L |
6698 00 04 315 290 105
16!5 Innehall i verktygsvaska 6698 00 04:
\l/ - borrfixtur 6698 01 01 - avfasare 6698 04 01
- borrhuvuden 6698 02 01 - avgradare 6698 04 02
40 och 6698 02 02 - markeringsverktyg 6698 04 03
- kap for harda ror 6698 03 01
Transair® H L |
ﬂ 6698 00 03 315 290 105
165 Innehall i verktygsvaska 6698 00 03:
’ - borrfixturer 6698 01 01 och 6698 01 02 - avfasare 6698 04 01
\l, - borrhuvuden 6698 02 01 och 6698 02 02 - avgradare 6698 04 02
- kap for harda rér 6698 03 01 - ett set montagenycklar 6698 05 03
63 - markeringsverktyg 6698 04 03
Kap for harda aluminiumrér
1) . Anvands till
Transair L H Transair®-ror
16,5 6698 03 01 230 98 @165-25-40-63
EWO08 00 01 360 155 @ 63-76-100
\l/ EWO08 00 03 600 300,0 @168
168 Extrablad till Transair’ rérkap 6698 03 01: EW08 00 99
Extrablad till Transair® rorkap EWO8 00 01: EWO8 00 02
Extrablad till Transair®rérkap EWO8 00 03: EW08 00 04
o Borrfixtur for harda aluminiumror
L ; Anvands till
25 L - Transair® H L Transair®-ror
J 6698 01 01 120 60 @ 25 - 40
40 H Efter borrning skall grader och spanor rensas bort ur roret.
Borrfixtur for harda aluminiumrér
. Anvands till
0 Transair H L Transair®-ror
6698 01 02 134 155 63
63 2
Efter borrning skall roret rensas fran grader och spanor.
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25

63

76
100
168

@D2

@D2

Borrfixtur for harda aluminiumrér

For

Transair® @DI oD2 H Transair®-rér
6698 02 02 16 12 71 D 25
6698 02 01 22 12 71 @ 40 - 63

Borrhuvudet 6698 02 02 anvands vid montering av Transair’ uttag i
@25mm-ror.

Borrhuvudet 6698 02 01 anvands vid montering av Transair® uttag
i @40- eller @63mm-ror. Det anvands aven till borrning av de 2 halen
for styrning av klambyglarna i @63mm-ror.

Dessa verktyg kan anvandas med alla typer av borrmaskiner,

med borrfixturerna 6698 01 01 eller 6698 01 02, vid en
rotationshastighet pa hogst 650 varv/min.

Foér

Transair® oDl oD2 H Transair®-rér
EWO09 00 22 22 10 69 @ 40 - 63
EW09 00 30 30 12 71 @ 76 - 100
EW09 00 51 51 12 110 @ 168
EW09 00 64 64 12 110 @ 168

Borrens utformning gor det majligt att i vissa fall ersatta borrhuvudet
6698 02 01 med EW09 00 22 utan att anvanda borrfixtur.

Borrhuvudet EW09 00 30 anvands vid montering av Transair® direktuttag
i @76 - 100mm Transair*ror.

Bada dessa borrhuvuden kan anvandas med alla typer av borrmaskin,
utan borrfixtur, vid en rotationshastighet pa hogst 450 varv/min. (galler
aluminiumror). Efter borrning ska roret rensas fran grader och spanor.

16,5

100

Avgradare féor harda aluminiumrér

Transair® L

6698 04 02 140

16,5
25
40

—

Avfasare for harda aluminiumrér

Transair®

I

6698 04 01 64




> Verktuyg

Markeringsverktyg for harda aluminiumrér

o Transair® H u w2
6698 04 03 88 73 33
16'5 Efter kapning av Transair™ror
25 anvands markeringsverktyget for att
gora nya anslutningsmarkeringar pa
40 réret. Dessa markeringar visar hur
langt in i anslutningen roret ska
sitta for att det ska bli tatt.
Montagenycklar fér dragning av muttrar
@63mm
Transair®
6698 05 03
[/ Ett set bestar av 2 montagenycklar
63

Verktyg for haltagning under tryck

[)
( Transair® C oD L € N
EA98 06 00 G1/2 13 330,0 154,0 305

Levereras med mellanstycke
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Vaska med pressverktyg

Transair® \Y,
EWO1 00 01 220
EWO1 00 03 110

Véskan innehéller: 1 pressverktyg, 1 12V batteri, 1 batteriladdare

Pressback
ﬂ L2
76 Transair® oD €l €2 u w2
H EWO02 L1 00 76 103 52 154 46
100 EWO02 L3 00 100 103 71 154 46
168 E1 E2 EWO02 L8 00 168 103 71 154 46

I2V batteri till pressverktyg

Transair®
EWO03 00 01




> Fastanordningar och tillbehér

> Kan anvandas i alla typer av ledningsdragningar

> Anvands mot vaggar, sneda horn och ojamna ytor, avbalkningar, stalbalkar, kabelstegar, kabelskenor typ
Canalis o s v samt for serieuppfastning av flera ror — bade vagratt och lodratt.

> Perfekt anpassade till Transair® luftledningssystem

Rorhallare for aluminiumroér

0 c K
16.5 Transair® @D C HI H K L
’ H1
@D H 6697 17 00 16,5 M6X1 46 61 30 32,5
25 e 6697 25 00 25 M6X1 46 65,5 30 38,5
40 i 6697 40 00 40 M6X1 46 74,5 30 50
For att sakerstalla ledningsnatets stabilitet, rekommenderar vi uppfastning
med minst 2 hallare per ror. Anvand endast dessa hallare for uppfastning av
Transair® harda ror — rérhallare av annan typ far ej anvandas.
c K
@ Transair® @D C HI H K L
oD M 6697 63 00 63  MIOX1,5 90 127,5 30 73,5
63 T
For att sakerstalla ledningsnatets stabilitet, rekommenderar vi uppfastning
L med minst 2 hallare per ror. Anvand endast dessa hallare for uppfastning av
Transair® harda ror — hallare av annan typ far ej anvandas.
Fastklammer for aluminiumrér
] L ‘
Transair® oD C
76 . EROT L1 00 76 M8 / M10
100 3 o 3 ERO1 L3 00 100 M8 / M10
< ERO1 L8 00 168 M8 / M10
168 . e For att sakerstalla ledningsnatets stabilitet, rekommenderar vi uppfastning
med minst 2 hallare per ror. Anvand endast dessa hallare for uppfastning av
Transair” harda ror — rorhallare av annan typ far ej anvandas.
Mellanstycke till rérhallare
1] Transair® @D H HI K L
K
16 5 \\ [h— oD 6697 00 03 11 49,5 44 34 33
’ BE ]
H l“l M I Mellanstycket i kombination med Transair® rorhallare gor det enkelt att
\l/ ; H H nivdanpassa roren vid montering.
63
-~ c2 Fastadapter for gangstang
T Transair® cl ce € F H
II H 6697 00 01 M6X1 M8X1,25 16 13 30
o I 6697 00 02 Mé6X1 M10X1,5 16 13 30
‘ | If Med denna adapter kan Transair® fastas under en M8 eller M10 gangs-

tang.
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U-kanal

Transair® L H B kg
6699 01 01 2000 30 30 1,584
Transair® L H kg
6699 01 02 50 123 0,176
Transair® L G clip @D kg
6699 01 03 50 M10 63-76-100 0,050
6699 01 04 40 M8 0,020
6699 01 05 40 M6 165-25-40 0,010
Transair® L H kg
6699 03 02 50 80 0,080
Transair® L H B kg
6699 01 06 500 110 48 0,400




> Fastanordningar och tillbehér

Balkklamma
. Transair® H K oT max-vikt (kg)
, 6699 02 01 44 1,51l 3 M6 68
] 6699 02 02 46 3t0 8 M6 68
" 6699 02 03 54 8to 14 M6 68
0 | 6699 02 04 66 14 o 20 M6 68
16.5 L 6699 02 05 44 15103 M10 68
\l'/ 6699 02 06 46 3t08 M10 68
100
Skruvklamma
Transair® gT12 oT oTI K max-vikt (kg)
0 am 6699 03 01 10,7 6,5 10,7 18 45
16,5 1
a1
25 L
40 on
0
63 Transair® Skruv
76 ER99 06 02 M8
ER99 06 03 M10
100
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ﬁc} DT
118

2l

Fastkonsol for CANALIS KN

Transair® H K N
6699 10 01 118 61 23

Fastkonsol for CANALIS KS

Transair® H K N
6699 10 02 1815 151 30

Kk

Fastkonsol for kabelkorg

Transair® L M
6699 10 03 140 22
Trad: @4-6 mm

Gangstangsforpackning

Transair® C

ER99 05 01 Mé
ER99 05 02 M8
ER99 05 03 M10

Innehall: 10 gangstanger & 1 m, 50 muttrar och 10 kopplingar




> Slangvindor och blaspistoler

10 m

Slangvinda liten, IO m

) Slang iD
Transair® @D (mrgn)

| Matx. K
slangtryc
(bgar?

6698 10 01 12 8

12 251 300

Kapslad trumma
Lassparr med automatisk upprullning
Uttag med 1/4” utv. rérganga

16 m

Slangvinda mellan, 16 m

Slang iD
Transair® @D (mrgn)

| Matx. K
slangtryc|
(bgal')'=I

6698 10 02 12 8

15 251 390

Kapslad trumma
Lassparr med automatisk upprullning
Uttag med 1/4” utv. rérganga

21 m

Slangvinda stor, 2l m

Slang iD
Transair® @D (mrgn)

| Matx. K
slangtryc|
(I:gal'fI

6698 11 01 13,5 10

20 430 600

Oppen trumma, slangstyrning med rullar

Lassparr med automatisk upprullning
Uttag med 1/2” utv. rérganga

Svivlande axel

: Transair® Till slangvinda
B
Ve I 6698 11 98 6698 11 01
._1-:‘ " :lII
. Tt T
Blaspistoler
3 Transair® c (oTY) H L

EA59 00 13 G1/4 35 120 223,0

= E—




> Slang 44/45

Spiralslang av polyuretan -
arbetslangd 2m, 4m, 6m
Transair® yD@ D@ C u L2 3 (%]
2m 1470U06 04 13TR 6 4 R1/4 100 300 630 32
¢ 1470U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 780 42
1470U10 04 13TR 10 7 R1/4 100 500 780 62
1470U12 04 17TR 12 8 R3/8 100 500 780 65
L3
Transair® yD@ DO C u 2 (] (%]
1471006 04 13TR 6 4 R1/4 100 300 850 32
4m ! 1471U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 1000 42
c—t Yo 1471U1004 13TR 10 7 R1/4 100 500 1000 62
= Y - 147101204 17TR 12 8 R3/8 100 500 990 65
12
L3
Transair® yD@ DO C u L2 (I [/
6m u 1472U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 1230 42
. 1472U10 04 13TR 10 7 R1/4 100 500 1140 62
‘ - I 2 - 1472U12 04 17TR 12 8 R3/8 100 500 1190 65
12
Armerad PVC-slang 25 m
. Bojradie
Transair yD@ iDO (mm)
1025V12 04 06TR 12 6 50
1025V14 04 08TR 14 8 65
1025V16 04 10TR 16 10 75
1025V20 04 13TR 20 13 90
1025V24 04 16TR 24 16 125
25m . .
Slangklamma fér PVC-slang
Transair® oD H K L u
0697 00 02TR 1214 12 9 21 13
0697 00 03TR 16 12 9 24 13
0697 00 04TR 20 12 9 24 13
0697 00 05TR 24 12 9 24 13




> Sakerhetskoppling av kompositmaterial

> For snabb aterkommande i- och urkoppling
> 100% sakerhet — enligt normerna ISO 4414
och EN 983
> Mycket stort flode med mycket sma tryckforluster
> Lag vikt och robust utforande
> Bra grepp tack vare rafflor pa kopplingshuset

> Kopplingshus med utvandiga gangor levereras med o-ring.

> Snabb avluftning

> Lampliga medier: tryckluft, vakuum, argon, kvave
(for uppgift om ytterligare medier, kontakta oss).

> Arbetstemperatur: fran -20°C till +60°C.

For applikationer med hoga tryck rekommenderar vi snabbkopplingar av metall - se sid. 42/43.

Kopplingshus, Kopplingshus, Kopplingshus
utv. rérganga inv. rérganga m.slangsockel
ISOB
L
55 :
Transair® ¢ - Transair® ¢ Transair® gp
mm CPOT1 U102 Gl/4 CP14U102 Gl/4 CP21 U1 06 6
Skerhet CPO1 U103 G3/8 CP14 U103 G38 CP21 U1 08 8
alken CPO1 U1 04 G612 CP14U1 04 GI2 cP21UT10 10
Kopplingshus, Kopplingshus, Kopplingshus
utv. rérganga inv. rérganga m.slangsockel
ISOB | =
8 : -
Transair® Transair® ¢ Transair® gp
i CPO1 U202 Gl/4 CP14U202 Gl/4 CP21 U2 08 8
[ CPO1 U203 G3/8 CP14U203 G3/8 CP21 U210 10
CPO1 U204 GIf2 CP14U204 GIf2 CP21 U213 13
Kopplingshus, Kopplingshus, Kopplingshus
utv. rérganga inv. rérganga m.slangsockel
EURO
7,2 -
Transair® ¢ Transair® Transair® gp
L CPO1E402 Gl/4 CP14E402 Gl/4 CP21 E4 08 8
§ CPO1E403 G3/8 CP14E403 G3/8 CP21 E4 10 10
ERCle CPO1E404 G2 CPI14E404 G2 CP21E413 1
Kopplingshus, Kopplingshus, Kopplingshus
utv. rérganga inv. rérganga m.slangsockel
ARO -
55 ) . .
Transair® ¢ Transair C Transair® gp
mm CPO1A102 Gl/4 CP14A102 Gl/4 CP21 Al 06 6
) CPO1 A103  G3/8 CP14A103 G38 CP21 A1 08 8
Sakerhet CPO1 A1 04 GIj2 CP14A104 G2 CP21AT10 10
= ISO B 5,5 mm ISO B 8 mm EURO 7,2 mm ARO 5,5 mm
Sakerhet ISO 6150 B ISO 6150 B CEJN 320 ARO 210
_c»)_,,e AFNOR NF 49-053 AFNOR NF 49-053 RECTUS 25-26 CEJN 300
US.MIL.C4109 US.MIL.C4109 ORION 44510
CEJN 310 CEJN 430 PARKER 50
RECTUS 23-24 RECTUS 30 RECTUS 14-22
08 Tryckforlust i bar 08 Tryckforlust i bar
1SO B 5,5 mm / ISO B 8 mm Y
a - 0,6 0,6
Flédesdiagram - o P o A
tryckforlust ' | o __ 7 ovha |
0.2 > F"’d‘i 0,2 — = !’Iode3
0/ i Nm3/h . i Nm3/h
0 30 60 90 0 30 60 90 120 150
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ISOB

55

mm

Insticksnippel,

utv. rérganga

Transair® ¢

CA87 U102 Gl/4
CA87 U1 03

G3/8
CA87 U104 Gl/2

Insticksnippel,

inv. rérganga

Transair® ¢

CA86 U102 Gl/4
CA86 U103 G3/8

CA86 U104 Gl/2

Insticksnippel
m.slangsockel

Transair® @D
CA94 U1 06
CA94 U1 08 8

CA94 U1 10 10

ISOB

mm

Insticksnippel,

utv. rérganga

Transair® C
CA87 U202 Gl/4
CA87 U203 G3/8

CA87 U204 Gl/2

Insticksnippel,

inv. réorganga

Transair®

M

Gl/4
CA86 U2 03

CA86 U2 04

Gl/2

Insticksnippel
m.slangsockel

Transair®
CA94 U2 08 8
CA94 U2 10 10
CA94 U2 13 13

EURO

7,2

mm

Insticksnippel,

utv. rérganga

Transair® c

CA87E402 Gl/4
CA87 E403 G3/8
CA87 E404 Gl/2

Instlcksnlppel
inv. rérganga

Transalr®
CA86E402 Gljd /4
CA86 E4 03  G3/8

CA86E404 Gl/2

Insticksnippel
m.slangsockel

Transair®

CA94 E4 08 8
CA94 E4 10 10
CA94 E4 13 13

ARO

55

mm

Insticksnippel,

utv. rérganga

Transair® ¢
CA87 A102 Gl/4
CA87 A1 03

G3/8
CA87 A104 Gl/2

f f f 4

Instlcksnlppel
inv. rérganga

Transair® ¢

CA86 A102 Gl/4

CA86 A1 03

G3/8

CA86 Al 04

Gl/2

-
—
—

Insticksnippel
m.slangsockel

Transair®
CA94 Al 06 6
CA94 A1 08 8
CA94 A1 10 10




> Sakerhetskoppling av metall

> Finns i sakerhetsversion och med enkel avstangning

- sakerhet: urkoppling | tva steg

- enkel avstangning: vid urkoppling kan delarna inte tas

isar forran knappen slappts.

> Lampliga medier:
- typ ISO B6 och 8mm sakerhetskoppling: tryckluft,

vakuum, argon, kvave

- typ ISO C6, 8 och 11 mm sakerhetskoppling: tryckluft,

vakuum, argon, kvave

- typ ISO C6mm med enkel avstangning: tryckluft

> Vakuum:

- typ 1ISO B6 och 8mm sakerhetskoppling; 98,7%

(13 mbar i absolut tryck)

- typ ISO C6, 8 och 11mm sakerhetskoppling: 98,7%

(13 mbar i absolut tryck)

- typ ISO C6mm med enkel avstangning:
98,7% (13 mbar i absolut tryck)

Kopplingshus, Kopplingshus, Kopplingshus
utv. KR-ganga inv. KR-ganga m.slangsockel
Transair® ¢ Transair® ¢ Transair® @D BN
A DN
9D050913P4  RI/4 55 9D140913P4 G1/4 55 ' 9D210906P4 6 55
9D0509 17P4  R3/8 55 9D140917P4 G3/8 55 9D21 09 08P4 8 55
900509 21P4  RI/2 55 9D140921P4  G1/2 55 902109104 10 55
9D05 10 13P4 RI1/4 8 9D141013P4 Gl1/4 8 9D21 10 08P4 8 8
Sikerhet 9D051017P4  R3/8 8 9D141017P4 G3/8 8 9D211010P4 10 8
Sken 9D051021P4  RIj2 8 9D141021P4  GI/2 8
Kopplingshus, Kopplingshus, Kopplingshus
utv. rérganga inv. rérganga m.slangsockel
ISOC
6 Transair® Transair® gp BN
—~ 9D210106P483 6 55
Transair® c BN 9D14 01 13P483 G1/4 55 ,
8 9D14 01 17P483 G3/8 55 9D210108P483 8 &5
1 9001 01 13P483 G1/4 55 9D14 01 21P483 G1/2 55 9D210109P483 9 55
e 900101 21P483 G1/2 55 9D140217P483 G388 9D210210P483 10 8
9001 02 136483 €146 9D14 02 21P483 G1/2 8 90210213483 13 8
Sakerhet 9D01 02 17p483 C3/8 8 9D14 03 17P483 G3/8 11 9021 0313P483 13 1
900102 21p483 G1/2 8 9D14 03 21P483 G1/2 11 902103 16P483 16 11
Kopplingshus, Kopplingshus, Kopplingshus
utv. rérganga inv. rérganga m.slangsockel
ISOC _
6 Transair® ¢ BN Transair® Transair® @p BN
9D01 01 13P183 G1/4 55 9D14 01 13P183 G1/4 55 9021 0110P183 1055
mm 9001 0117P183 G3/8 55 9D140117P183 G3/8 55
9D01 01 21P183 G1/2 55
€Enkel
avstan-
gning
- ISO B 6 mm ISO B 8 mm ISO C 6 mm
Sakerhet 1506150 B o 4+ 1506150 C 1SO 6150 C
O>\ + ] US.MIL.C4109 b NF E49-053 NF E49-053
4 \ - CEJN 310-430 U CEJN 29-381 CEJN 291
RECTUS 23-24-30 RECTUS 18-84 RECTUS 18
Sakerhet "o 1S0/86 m:miz%oas L 1S0[C6
akerhe . _— — =
O>\ < 1/ d A
/4 Y 7
. -
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Insticksnippel, Insticksnippel, Insticksnippel
utv. rérganga inv. rérganga m.slangsockel
ISOB

6 Transair® ¢ BN Transair® ¢ BN Transair® @D BN
8 908423 13TIR  RI/4 55 908623 131R  Gl/4 55 90852306TR 6 55
908423 17R  R3/8 55 908623 171R  G3/8 55 90852308TR 8 55

mm 908430131R  RI/4 8 908630 131R  Gl/4 8 90852310k 10 55

908430 17R  R3/8 8 908630 17R  G3/8 8 90853008TR 8 8

90843021TR  RI2 8 90863021IR GI2 8 90853010TR 10 8

908530 131R 13 8

Insticksnippel, Insticksnippel, Insticksnippel

utv. rérganga inv.rérganga m.slangsockel
Transair® g@p BN

Transair® ¢ BN Transair® C BN 9A94 01 06X099 6 55

IS0 C 9A87 01 10X099 G1/8 55 9A860110X099  GI/8 55 :::: g: ‘:z;gz ]g ::
9A86 01 13X099 : !

9A87 01 13X099 Gl/4 55 9:.:2‘ 7:X299M14G]]£: :: SR04 011309 T3 88

6 9A87 01 17X099 G3/8 55 X125 5, AOA 020609 & 8
9A87 02 13X099 G1/4 8 9AB60213X099 Gl/4 6 9M91 0208099 8 B

8 9A87 02 17X099 G3/8 6 9AB60217X099 G3/8 6 9A940210X099 10 8
11 9A87 02 21X099 G1/2 8 9A860221X099 Gl/2 8 9A94 0213X099 13 8
9A87 03 17X099 G3/8 11 9AB60317X099  G3/8 11 9A940308X099 8 I

mm 9A87 03 21X099 G122 11 9ABG0321X099  GI2 11 9A940313X099 13 I
9A94 0316X099 1611

= . ISO C 6 mm
Enkel avstangning 180 6150 &

NF E49-053
CEJN 291
RECTUS 18

—O—+¢—




> Kopplingstillbehor

Nippel m.utv. KR-gangor,
liksidig el. oliksidig

Transair® a c2 F L
EFOO 00 02 R1/4 R1/4 14 27
EFOO 02 03 R1/4 R3/8 17 27,5
EFOO 00 03 R3/8 R3/8 17 28
EF00 02 04 R1/4 R1/2 22 30,5
EFOO 03 04 R3/8 R1/2 22 31
EFO0 00 04 R1/2 R1/2 22 33,5
L EFO0 04 06 R1/2 R3/4 27 37,5
EFOO 00 06 R3/4 R3/4 27 40
EFOO 06 08 R3/4 R1” 34 43
EFOO 00 08 R1” R1” 34 455
g/ oF - EF00 08 10 R1” R1”1/4 42 40,5
EF00 00 10 R1”1/4 R1”1/4 42 43
EF00 10 12 R1”1/4 R1”1/2 48 44
EF00 10 16 R1”1/4 R2” 60 49
EF00 00 12 R1"1/2 R1"1/2 48 44
EFO0 12 16 R1”1/2 R2” 60 49
EF00 12 20 R1”1/2 R2"1/2 75 52,5
EF00 00 16 R2" R2” 60 52
EFO0 16 20 R2” R2°1/2 75 54,5
EFOO 00 20 R2"1/2 R2"1/2 75 58

Nippel m.inv. rérgangor.,
liksidig el. oliksidig

Transair® a c2 F L
EFO2 01 02 G1/8 Gl/4 17 19,5
EFO2 00 02 Gl/4 Gl/4 17 22
EFO2 01 03 G1/8 G3/8 22 20
EFO2 02 03 Gl/4 G3/8 22 23
EFO2 00 03 G3/8 G3/8 22 24
EFO2 02 04 Gl/4 G1/2 27 27
EFO2 03 04 G3/8 G1/2 27 27,5
EFO2 00 04 G1/2 G1/2 27 30
EFO2 04 06 G1/2 G3/4 30 30

EF02 00 06 G3/4 G3/4 30 32
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Foérstoring m.utv.
KR- till inv.rérganga

Transair® cl c2 €l €2 F L
EF06 01 02 RI/8  Gl/4 6 1,5 17 14
EF06 01 03 R1/8  G3/8 6 11,5 22 14,5
EF06 00 02 RI/A  Gl/4 8 11,5 17 14
EF06 02 03 R1/4 G3/8 8 11,5 22 14,5
EF06 02 04 R1/4 G1/2 8 15 27 18
EF06 00 03 R3/8  G3/8 9 11,5 22 145
EF06 03 04 R3/8  G1/2 9 15 27 18
EF06 00 04 RI/2  G1/2 10 15 27 18
EF06 04 06 R1/2 G3/4 11,5 10,5 29 24
EF06 04 08 R1/2 G1” 11,5 12 36 26,5
EF06 00 06 R3/4  G3/4 13 105 29 255
EF06 06 08 R3/4 G1 13 12,5 36 28
EF06 00 08 R1” Gl 15 12,5 36 30
EF06 08 10 R1” G171/4 15 14 45 32
EF06 00 10 R1"1/4  G1"1/4 17,5 14 45 34,5
EF06 10 12 R1"1/4  G171/2 17,5 15 52 35,5
EF06 10 16 R171/4 G2” 17,5 16 64 36,5
EF06 00 12 RII/2  GI"/2 175 15 52 355
EF06 12 16 RIVI2 G2 17,5 16 64 365
EF06 12 20 RI’I2  G2°1/2 175 19 80 395
EF06 00 16 R2” G2’ 20,5 16 64 39,5
EF06 16 20 R2” G2"1/2 20,5 19 80 42,5
EF06 00 20 R2'1/2  G2'1/2 23 19 80 45
Reducering m.utv.

KR- till inv.rérganga

Transair® cl c2 F L
EF04 01 02 R1/4 G1/8 14 16
EFO4 01 03 R3/8 G1/8 17 16,5
EF04 02 03 R3/8 Gl1/4 17 16,5
EF04 02 04 R1/2 G1/4 22 19,5
EF04 03 04 R1/2 G3/8 22 19,5
EFO4 03 06 R3/4 G3/8 27 235
EFO4 04 06 R3/4 G1/2 27 23,5




> Kopplingstillbehor

Vinkelkoppling m.inv. rérgangor

Transair® C € G J L
EF12 00 02 Gl1/4 1 17 13 255
EF12 00 03 G3/8 11,5 21 17 28
EF12 00 04 G1/2 14 26 21 33,5
EF12 00 06 G3/4 15 31 27 36,5

Vinkelkoppling m.inv.rérganga,

utv.KR-ganga

Transair® a c2 € G H J L
EF13 00 02 RI/4  Gl/4 1 17 235 13 255
EF13 00 03 R3/8 G3/8 115 21 26 17 28
EF13 00 04 R1/2 G1/2 14 26 31 21 33,5
EF13 00 06 R3/4  G3/4 15 31 35 27 36,5

Vinkelkoppling m.utv. KR-gangor

Transair® C H J L
EF14 00 02 R1/4 23,5 13 23,5
EF14 00 03 R3/8 26 17 26
EF14 00 04 R1/2 31 21 31
EF14 00 06 R3/4 35 27 35

Y-koppling m.inv. rérgangor

Transair® C € F H
EF10 00 02 Gl/4 1 17 14
EF10 00 03 G3/8 1,5 20 16
EF10 00 04 G1/2 14 25 19

Y-koppling m.inv. rérganga,
utv. KR-ganga

Transair® a c2 € F H
EF11 00 04 R1/2 G1/2 14 25 19

YT Y Y
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T-koppling m.inv. rérgangor

Transair® c € G H J v2
EF15 00 02 Gl1/4 11 17 255 13 255
EF15 00 03 G3/8 11,5 21 28 17 28
EF15 00 04 G1/2 14 26 33,5 21 33,5
EF15 00 06 G3/4 15 31 36,5 27 36,5

T-koppling m.inv.rérganga, utv.KR-ganga,
oliksidig

Transair® cl ce2 € G H J L2
EF16 00 02 R1/4 G1/4 17 17 235 13 25,5
EF16 00 03 R3/8 G3/8 11,5 21 26 17 28
EF16 00 04 R1/2 GI1/2 14 26 31 21 335
EF16 00 06 R3/4 G3/4 15 31 35 27 36,5

L-koppling m.inv. rérganga,
utv.KR-ganga, oliksidig

Transair® a c2 € G H J (Wr]
EF17 00 02 R1/4 Gl1/4 11 17 23,5 13 25,5
EF17 00 03 R3/8 G3/8 115 21 26 17 28
EF17 00 04 R1/2 G1/2 14 26 31 21 335
EF17 00 06 R3/4 G3/4 15 31 365 27 36,5

Slangnippel for PVC-slang,
m.utv.rérganga

Transair® @D oDI C € F L

EF26 06 01 6 7 G1/8 6 12 20

EF26 06 02 6 7 Gl/4 8 17 21

EF26 08 02 8 9 Gl/4 8 17 21

E L EF26 08 03 8 9 G3/8 9 19 21
- , 2 261002 10 2 G 8 1 20
:EI I_E EF26 10 03 10 12 G3/8 9 19 20

oo EF26 10 04 10 12 G1/2 10 22 20

c oF — EF26 13 02 13 15 Gl/4 8 17 21
EF26 13 03 13 15 G3/8 9 19 22

EF26 13 04 13 15 G172 10 24 25

EF26 16 03 16 18 G3/8 9 19 21

EF26 16 04 16 18 G1/2 10 24 25

Levereras med fast plantatning.
Anvands med Transair® PVC-slang.




> Luft- och kondensatbehandling (FRL)

Filterregulator

T @ Rekommenderat Max. Max. T°C vid Anvénds med
ransair (« fléde Avledningsvolym  inloppstryck utloppstryck 10 bar Filtrering manometer

67000013 GI1/4 33m*/h 22cm? 16 bar 8bar 0°C frén +60°C 30 ym 6798 00 05
67000021 G1/2 114m¥/h 50cm?® 16 bar 8bar 0°C fréin +50°C 30 upm 6798 00 06

Dubbelautomatisk kondensavledning

Tryckregulator

A M M: Anvands med
T ransai r® C Rskmr;;:: derat inIoppZﬁuck uﬂoppas);'gck Temperatur m‘;ano;et:r
67010013 Gl1/4 33m3/h 16 bar 8 bar 0°C frén +60°C 6798 00 05
6701 00 21 G1/2 114m3/h 16 bar 8 bar 0°C frén +60°C 6798 00 06
FRL-enhet

ir® Rek enderat M M T°C vid Anvéands med
Transa Ir C onf:";ie Avledningsvolym inlopp:tx;-yd( uthppasxbgck 10 bar Filtrering m‘;am:et";r

6707 0013 G1/4 33m/h 22cm?® 16 bar 8bar 0°C frdn +50°C 30 um 6798 00 05
6707 0021 G1/2 114m¥/h 50cm?® 16 bar 8bar 0°C fréin +50°C 30 ym 6798 00 06

Dubbelautomatisk kondensavledning
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FRL-enhet med manometer

. M M TC vid
Transair® C Rskm:'z::de = Aviedningsvolym inlopp:txrgd( uﬂoppastxrgd( 10 bar Filtrering
67080013 Gl1/4 33m®/h 22cm® 16 bar 8 bar 0°C frdn +50°C 30 pm
6708 00 21 G1/2 114m3/h 50cm?® 16 bar 8 bar 0°C fr&n +50°C 30 um
Dubbelautomatisk kondensavledning
Filterseparator
: Rek derat Max. Max. TC vid
Transa"® C mﬂ?:: e Avledningsvolym inlapp:)t(rgck utloppzxt'gck 10 bar Filtrering
67020013 Gl1/4 33m®/h 22cm® 16 bar 8 bar 0°C frdn +50°C 30 pm
6702 00 21 G1/2 114m3/h 50cm?® 16 bar 8 bar 0°C fr&n +50°C 30 um
Dubbelautomatisk kondensavledning
Dimsmorjare
. Max. Max. TC vid
Transair® C Inlopp:)t(rgd( utlopp:xt'gck 10 bar Oljekapacitet
6703 00 13 G1/4 16 bar 8 bar 0°C frdn +50°C 45cm?
6703 00 21 G1/2 16 bar 8 bar 0°C frén +50°C 112cm?®

Enbart med maskinoljor
Dubbelautomatisk kondensavledning




> Luft- och kondensatbehandling (FRL)

Automatiskt draneringsfilter med avluftning

Transair® C

6706 00 21 G1/2
Automatisk kondensavledning med flottor

3/2-ventil

Rekommenderat Min. Max.
Transair® C flode tryck tryck
6704 00 13 G1/4 33mé/h 0 bar 16 bar
6704 00 21 G1/2 114m3/h 0 bar 16 bar

Ledningarna nedstroms draneras néar ventilen ar stangd.
Utrustad med hénglas.

Fordelningsblock mellan hus och uttag

Transair® C
6705 00 13 G1/4
6705 00 21 G1/2

Anvands vid hopmontering av tva enheter. Framre och bakre uttag: 1/8” alt. 1/4”.
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Manometer

Transair® C @ mm Anvands med FRL-enhet
6798 00 05 G1/8 40 6700 00 13 - 6701 00 13 - 6707 00 13
6798 00 06 Gl/4 50 6700 00 21 - 6701 00 21 - 6707 00 21

Monteras pa framsidan av filterregulatorn 6700, tryckregulatorn 6701 eller FRL-enheten 6707.

Sprangskydd

Transair® C
6798 00 07 G1/4
6798 00 08 G1/2

Passar till filterregulator, filterseparator och dimsmoérjare.
Monteras med snapplas.

Fastelement for FRL-enheter

Transair® C
6798 00 01 G1/4
6798 00 02 G1/2

For uppfastning mot vagg eller maskin.
Skruvar ingar.
Axelavstand: 46 mm (kompatibelt med Transair® rorhallare).

Monteringssats

Transair® C
6798 00 03 G1/4
6798 00 04 G1/2

For montering av flera FRL-enheter




ENKEL

HANTERING

Ror och komponenter levereras
monteringsfardiga -
> INGEN FORBEHANDLING BEHOVS

Snabb montering utan svetsning,
limning eller krympning
> TIDSBESPARANDE

B Latt att montera
> SARSKILD UTBILDNING BEHOVS EJ

> Komponenterna
kan demonteras och
ateranvandas.




Observera!

Installationshandledning
Goda rad fér optimalt utnyttjande av ledningsnatet

Aluminiumrér

Allmant
Aluminium rér

Skarvanslutningar och kopplingar

Allmant
Montering/demontering
Praktiska exempel

Gor sa har / Gor inte sa har

Snabbuttag

Allmant
Montering av en svanhals
Praktiska exempel

Mjuka slangar

Allmant
Montering
Gor sa har / Gor inte sa har

Montagekonsoller

Installation

Fastanordningar

Fastanordningar
Fast- och stédanordningar for Transair®tryckluftsystem

Praktiska rad

Z-dimensioner
Utvidgning/sammandragning
Omvandlingstabeller

Transair® pa plats




> Installationshandledning

> Installationshandledning

> Anvandningsomraden

Innan Transair’-systemet installeras, skall behorig person kontrollera att lokalen uppfyller gallande regler angaende
explosionsrisk (speciellt vad galler statisk elektricitet i silos o dyl.). Transair® skall installeras nedstroms raknat fran
kompressorn, eller efter lufttorken. En Transair® gummislang kan monteras i borjan av ledningsnatet for att eliminera eventuell
vibration och for att underlatta vid underhallsarbeten.

Vid underhalls- eller modifieringsarbeten i Transair™-systemet skall ledningsnatet forst avluftas.

Endast Transair’ komponenter och tilloehoér far anvandas — speciellt galler detta Transair-systemets rorhallare och
skarvanslutningar. De tekniska forutsattningarna for Transair-komponenterna, sa som de anges i denna katalog,
maste respekteras.

> Uppstart av installationen

Nar Transair*-installationen ar klar, skall installatéren fore o&verlamnandet utféra alla de tester, kontroller och
undersokningar som avtalats. Dessa skall ske dels enligt instruktioner i denna handledning och dels enligt gallande
allmanna regler for installation av tryckluft.

> Transair®-ror

Vid risk for slag och stétar mot Transair*-ledningen skall erforderligt skydd installeras — sarskilt viktigt i narheten av verktyg,
maskiner eller annan rorlig utrustning. Ror, rorhallare, vaggfasten och oévriga fastanordningar far ej installeras sa att de
kommer i rérelse med ofrivillig demontering som foljd. Transair™-réren far ej blastras eller svetsas.

Gummislangen skall anvandas enligt anvisningarna i denna handledning.

> Sammandragning/utvidgning

Ratt kompenserad innebar sammandragning/utvidgning ingen férandring av Transair™-installationens prestanda.
Sammandragning och utvidgning i Transair®-systemet skall beraknas enligt foreskrifterna i denna handledning.

> Montering av komponenter

Tillsammans med Transair-komponenterna levereras dven monteringsanvisningar som noggrant skall foljas.
De metoder och rekommendationer som anges dar skall respekteras.

> Undvik féljande vid installation av Transair®-systemet

> ingjutning i material som betong, plast, glasfiberskum etc. > anvandning av Transair’-systemet som stdd for elektrisk

> uppfastning pa Transair®-ror av foremal som inte ingar i eller annan utrustning
installationen > utnyttjande av kemiska produkter som ej kan anvandas
med materialen i Transair’-systemet. Kontakta oss for mer
information.
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> @Goda rad foér optimalt utnyttjande
av ledningsnatet

> Vid installation av Transair®-systemet skall arbetet utféras enligt god installations-sed.

> Bé6jning och forbipassering resulterar ofta i tryckfoérluster. F6r att undvika detta, anvand
de speciella komponenter som finns for sadana andamal.
Undvik i méjligaste man ledningsdragning i tvara vinklar, som ocksa ar en kalla
till tryckférluster.

> Se till att tryckluften ar av god och jamn kvalitet - vi rekommenderar ett filter direkt vid
kompressorns utlopp.

> Ledningens langd paverkar maskinernas prestanda.
Valj den dimension som ger 6nskat fléde och minsta tryckfall.

> Buygg inte in ledningarna utan montera dem fritt sa att de ar latt atkomliga
vid underhallsarbeten.

> Montera nedtagen sa nara arbetsplatsen som mojligt.




> Transair® aluminiumror

> Allmant

> Presentation

@ 40

Avgradat och avfasat ror

Avgradat och avfasat ror

Avgradat och avfasat ror

2 63 @76

@ 100

R6r som ar forborrat i var ande
med tvéd @22mm hal, avgradat och
avfasat

Transair® aluminiumror levereras fardiga att
anvandas.

Roren levereras i fasta langder fardiga for
anvandning — ingen kapning, gradning eller
avfasning behover goras.

P& grund av hardheten i Transair® alumi-
niumrdr, reduceras risken for samman-
dragning/utvidgning. Transair*-ledningen
behaller sin form — och darmed &aven sin
funktionsduglighet — Over tiden, och risken
for tryckfall pa grund av friktion minskas.
Transair® aluminiumrér ar kalibrerade
och passar perfekt till de olika Transair"-
komponenterna. Varje komponent ar sakrad
och tatningen optimal.

Anvandning av Transair® aluminium-
ror begransar invandiga rostskador i
ledningsnatet (en invandig belaggning
forhindrar uppkomst av aluminiumoxid).

Ror med krage i var ande,
avgradat och avfasat

Ror med krage i var ande,
avgradat och avfasat

Transair® aluminiumrér  ar lackerat
(QUALICOAT-certifierat) och skyddas darige-
nom fran utvandig paverkan. Fargen hjalper
till att identifiera rorledningen och ger ett
rent och snyggt intryck.

Foljande standardfarger finns:

*blatt (RAL 5012)

*gratt (RAL 7001)

Kontakta oss for uppgift om andra farger.

Transair® aluminiumrér finns i 6 dimensio-
ner och 2 langder: 3 meter och 6 meter.
Kontakta oss for uppgift om andra langder.

> Applikationer

Transair’-dimensionerna med @ 16,5 -3 25-@40-@ 63 - @ 76 — @ 100 mm
aluminiumroér har valts speciellt for att kunna fungera som stam- resp. sekundarledningar
med tryckluft, vakuum och neutrala gaser (t ex argon och kvave. Kontakta oss for uppgift

om andra medier).
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> Markning

Rérmaterial Kalibreringen garanterar att roret
sitter fast och ar tatt.

Invandig och utvandig
dimension (mm)

Tillverkningsbatch

Max. arbetstryck
fran -20°C till +60°C

Mediet i ledningen kan genast identifieras via rérens farg.
Exempel:
Bla ror —p tryckluft

Gra ror — vakuum
> ldentifiering

AIR / LUFT / AERE

VIDE / VACUUM / VACIO

AYA
VvV

€ndast pa aluminiumrér @ 165 - @ 25 - @ 40

> Markning pa

réret for
anslutningsniva
Markning pa roret for anslutningsniva
€Endast pa aluminiumrér @ 165 - @ 25 - @ 40 - @ 63
> Streckad G

mittlinje for
korrekt borrning.

Mittlinje

Mittlinjen anvands for att rikta in Transair'-uttaget ratt. Det finns tva mittlinjer pa varje
ror, sa att tva uttag kan sitta mitt emot varandra.




> Transair® aluminiumror

> 0165
9 25 - @ 40 @ % T

> Verktug
Rorkap for Avfasare for Avgradare for Markeringsverktyg for
aluminiumror — art. aluminiumroér — art. aluminiumror — art. aluminiumroér — art.
6698 03 01 6698 04 01 6698 04 02 6698 04 03
7°maxi

> Bruksanvisning

‘ | [ [ [ em—
—

1 - Kapa roret: 2 - Fasa av rorets kanter noggrant.
- satt in roret i rorkapen 3 - Grada av rérandarna.
- 1agg an kniven mot roret 4 - Markeringsverktyget anvands for att visa hur langt in i
- vrid rorkapen runt roret samtidigt som trycket dkas anslutningen roret ska sitta.

varsamt med ratten.
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B @ / \
Rorkap for Fil Avgradare for
aluminiumroér art. aluminiumroér art.
6698 03 01 6698 04 02

> Verktuyg E:l

Pressback for Borrhuvud for
aluminiumror aluminiumroér art.
6698 01 02. 6698 02 01 Borrmaskin

> Bruksanvisning

1 - Kapa roret: 3 - Grada av rérandarna.
- satt in roret i rorkapen 4 - Borra hal fér styrning av klambygeln med
- lagg an kniven mot roret borrfixtur (6698 01 02) och @22mm borrhuvud
- vrid rbrkapen runt roret samtidigt som trycket (6698 02 01). Ta bort réret och grada halen.
Okas varsamt med ratten. Se till att grader och spanor rensas bort ur

2 - Fasa av rorets kanter noggrant. roret.




> Transair® aluminiumror

> Aluminiumror

>076-0100 E -

=

> Verktuyg
Rorkap for Fil Pressverktyg, batteridrivet, ~Pressback till pressverktyg art.
aluminiumroér art. art. EW01 00 01 (220V) EWO02 L1 00 (@76mm) eller
EWO08 00 01 eller EWO1 00 03 (110V) EWO02 L3 00 (@100 mm)
0,5° maxi
1 - Kapa roret: 2 - Fila noggrant till de inre och yttre kanterna pa
- satt in roret i rorkapen roret.

- lagg an kniven mot roret
- vrid rérkapen runt roret under varsam
atdragning av skruven.

> Bruksanvisning

Oppna pressverktygets laspinne Satt in pressbacken i verktyget. Las fast pressbacken genom
pa framsidan genom att trycka att satta i laspinnen.
pa *knappen.

3 - Formpressning av ett kapat @76 eller @100 mm aluminiumror
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Oppna pressbacken. Satt in aluminium-
roret i pressbacken sa langt det gar.

> Bruksanvisning

Oppna pressbacken igen och flytta
réret genom att vrida det i sidled.

Stang pressbacken. Tryck in start-
knappen pa pressverktyget och hall
den intryckt tills ett klickande ljud
hors.

Upprepa detta tills ratt antal form-
pressningar for respektive dimension
uppnatts.

4 @ 76 @100 )
Minsta antal
formpressningar efter
kapning
.

OBS! Formpressningarna far €j éverlappas!




> Transair® skarvanslutningar

> Allmant

> 16 5
25
40

> 0 63

> 076
2 100

Skarvanslutning med gripring

skarv

markering for
anslutningsniva

gripring

Skarvanslutningarna i dimensionerna @ fram till markeringen. Anslutningens tatning
16,5-3 25-@ 40 ansluts direkt till Transair® aktiveras, och monteringen ar klar.
aluminiumror — tryck in roret i anslutningen

Skarvanslutning med dubbla klambyglar

skarv

mutter

klambygel

Skarvanslutningarna i dimension @ 63 dras muttrarna 4t med montagenycklarna.
kopplas pa Transair® aluminiumrér med dub-
bla klambyglar. Efter manuell montering

Skarvanslutning med skarvhylsa
fastbult for skarvanslutning

formpressad krage

skarv ror

patron
skarvhylsa

Skarvanslutningen i dim. @ 76 och @ 100 Stang skarvhylsan for att lasa monteringen
tatar genast mot Transair® aluminiumrér. och dra at de 4 skruvarna.

Satt det forborrade roéret mot Transair™-

patronen, som fungerar som en tatning.
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Flera sorters markningar finns pa hus Vid tillverkning av Transair® skarvanslut-
och muttrar i dimensionerna @ 16,5 — @ ningar stalls muttrarna in pa ett férutbes-
25 - @ 40. tamt atdragningsmoment. Detta atdrag-
De visas som pilar — ifyllda eller som ningsmoment garanterar anslutningens
silhuett - och markerar atdragningsmo- tatning och sakerhet.

mentet.

- T’tronsoir

> Fardiginstallda
markeringar
for
Q165
@ 25 och @ 40
skarvanslut-
ningar

Kontrollera dock att pilarna star mitt emot varandra innan roret monteras pa
skarvanslutningen!




> Transair® skarvanslutningar

> Montering/demontering

> 0165
025
9 40

Montering

Demontering

Roret trycks in i anslutningen in till nivdmarkeringen.
Vid demontering skruvas muttern ca ett varv motsols, varvid roret lossnar och kan dras ut.

> Observera
angaende
slutstycke
(art. 6625)

Langden pa insticket ska vara storre pa -+ @16,5: 39 mm
slutstycket an pa ovriga Transair® anslutnin- + @ 25: 42 mm
gar. Nivamarkeringen Overfors till roret med - @40 : 64 mm
markpenna och marktejp enligt féljande matt:
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Montering

> 0 63

Demontering

1 - Skruva av anslutningens muttrar och tra dem 4 - Dra at muttrarna.
over roret. 5 - Satt ihop de tva roren.

2 - Tra pa klambygeln och passa in den i styrnin- 6 - Avsluta med att dra ett halvt varv med monta-
garna (2 hal i rorets ande). genycklar art. 6698 05 03.

3 - Tra pa muttern och darefter huset pa roret och 7 - Demontering sker pa samma satt fast
dra dem emot klambygeln fran var sitt hall. baklanges.




> Transair® skarvanslutningar

> Montering/demontering

Connection

> 076
2 100

1 - Tra patronen dver ena anden av det ena roret sa 5 - Dra ut bada réren mot skarvhylsans ytterkant.
att det bottnar mot formpressningskragen. 6 - Dra &t skruven i skarvhylsan ordentligt.
2 - Tra i det andra roret i patronen sa att den bottnar Minsta atdragningsmoment 10 m.N
mot kragen. Max.atdragningsmoment vid kontakt med bada ytor men

3 - Satt skarvhylsan mitt utanpa patronen. inte mer.

4 - Skruva fast hylsan I6st med en sexkantsnyckel.

For att atdragningen ska bli jamn, ar det viktigt att skifta frdn ena sidan till den andra
enligt féljande schema: @ @

® @

Demontering sker pa samma satt fast baklanges.




> Praktiska exempel
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> Andra ledningens
riktning med en
90° vinkel

1xRX02

|
_I_

> @ 76 - @ 100 mm - montering med olika komponenter

2xRRO1

> Andra ledningens
riktning med en
T-skarv

1xRX04

[Iz_ﬂ +

> Montera pa ett

M -+

slutstycke =
1xRX25 1xRRO1
> Montera pa en
flans och en — 1xEW05 +
skarvanslutning cCr
1xEW06 1xRX30 1xRRO1

> Reducering fran
@100mm till
@76mm

Dl Iy 1] @
i

1xRR0O1L300

+ BT

1xRX66 L3 L1

+

1xRR0O1L100

> Montera pa
en ventil med
fjarilsvred

> Montera pa en ~h ,
N + BN DDl +
gumlruslang och | Sl
en flans L4
1xRX30 1xRRO1 1xFPO1
1xEW06
RX24L140 RX 241140 RX24L163
RX 241340 RX 2413 40 RX 241363
) m)
o 'ulm -‘-ulm

662540 00

66256300



> Transair® skarvanslutningar

> Praktiska exempel

-
076
-
“a7e | @100
7/ £ rrot L1 00
63 RX24L163
6606 63 00 U
I 263
2100
0 t_Rro1 1300
40 RX24 L3 40
@40
> Montera

IhOP Et‘.t o @76 4—| @76 @100 I—' @100
Transair g 1 t

25 RRO1 L1 00 RRO1 L100 RRO1 L3 00—
76 E"El‘ 6605 25 21 RX23L104 6605 25 21 RX23 L3 04
I0.0 ) 025 “o2s
ledningsnat
till ett N _
Transair'® g @76 : L 276 | @100 @100
63 16,5 o 006605 1721 ‘ e worso!

RX23L104 RX23 L3 04
40 660517 21 -
P16 5

25 L o165 )
, : . .
|5..5 ) Minsta centrumavstand | S
ledningsnat fran rér till vagg

for T-skarv @ 76 - @ 100 - —

@D1(mm) @D2(mm)|A(mm)| Bmini(mm)
100 100 90 470
100 76 80 410 o
100 63 90 327 Minsta centrumavstand
188 ‘2‘2 22 gfg fran rér till vagg
100 165 | 46 200 for snabbuttag
76 76 80 420 Q 76 - ﬂ |00 K
76 63 90 314 A
76 40 46 212 @D1(mm)|@D2(mm)|A(mm)| Bmini(mm) ]
76 25 46 202 100 25 46 250
76 16,5 46 187 76 25 46 240
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Galler endast 165 - @ 25 - @ 40
> Modifiering av
ledningsnatet

> Utbyte av
skarvanslutning
mot
T-anslutning

1 - Lossa pa de tva muttrarna. 4 - Satt pa T-anslutningens muttrar pa roret.
Placera T-huset mellan de tva réren och

kontrollera att pilarna stammer iho Ild mot
3 - Ta bort skarvanslutningen (bade hus fylld, silhuett m%t silhuett) Py

och muttrar).

2 - Dra dem over roret pa var sida om anslutningen

5 - Skruva pa muttrarna igen och dra sa att pilarna
aterigen stammer ihop.

Galler endast 9165 -0 25 - @ 40

> Utbyte av
skarvanslutning
mot kulventil

1 - Lossa pa de tva muttrarna. 4 - Satt pa kulventilens muttrar pa roret. Placera
ventilhuset mellan de tva réren och kontrollera
att pilarna stammer ihop (fylld mot fylld, silhuett
mot silhuett)

5 - Skruva pa muttrarna igen och dra sa att pilarna
aterigen stammer ihop.

2 - Dra dem Over roret pa var sida om anslutningen.

3 - Ta bort skarvanslutningen (bade hus och
muttrar)




> Transair® skarvanslutningar

> Utbyte av rér
utan att
angransande
ledningar
andras

> 0165
o 25
9 40

> 0 63

150 mm mini

1 - Lossa den ena muttern vid sidan om det rér som 4 - Dra klambygeln och huset inat pa utbytesroret.
ska bytas ut. 5 - Gor likadant pé rorets andra ande och ta ner

2 - Dra dem inat pa utbytesroret. alltihop.

3 - Ta bort klambygeln.
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> Transair®

pllOtStl_.]l"d Pilotstyrd avstangningsventil
avstangnings- e et
a villingslang av polyuretan
ventil gsiang av poly
Pneumatisk mandverbox
> Applikation

Transair” avstangningsventil i dimension @ 40 monteras enkelt pa aluminiumroret och
gor det mojligt att frAn golvet snabbt och sakert 6ppna eller stéanga
ledningsnatet.

Transair® avstangningsventil med mandverbox ger foljande fordelar:
- personsaker, eftersom ventilen kan manovreras utan klattring,
- tidsbesparande: inget lyft, ingen klattring eller flytt av utrustning behdvs.

Enkelverkande ventil, normalt stangd.

For tryckluftsledningar:

Luft till mandverboxen tas fran
avstangningsventilens  primarsida.
Ingen extra stromtillférsel behdvs, utan
styrsignalen frdn mandverboxen ans-
luts pa sekundarsidan

For vakuumledningar:

Har kravs extern tillférsel av tryckluft
. utanfér mandverboxen, och motsva-
> Funktion rande port pa ventilen maste pluggas.




> Transair® skarvanslutningar

> Montering

> Anvand
rérkapen

> Var noga med
att grada och
fasa av réret
efter kapning
eller borrning

> Kontrollera att
roret sitter ratt
i skarvanslut-
ningen

e:
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> Anvand inte
sag for att
kapa réret

> Kontrollera att
roret ar ratt
insatt i skar-
vanslutningen




> Transair® uttag

| ett ledningsnat ar det ofta ndédvandigt att uttag anvandas aven i tranga utrymmen.
installera ett uttag eller gora en riktningsand- Uttag kan goras bade horisontellt och

ring pa ett ror som redan ar monterat. vertikalt.

Transair® snabbuttag ar konstruerat for att
monteras utan att roret behover kapas.

Snabbuttaget har en inbyggd “svanhals”
som haller undan kondensvattnet. Tack
vare sma yttermatt kan Transair® snabb-

225-0 40

. 150 mm mini

For Transair® snabbuttag @ 63 ar axel- For att ratt kunna kompensera for alumi-

avstandet rorvagg 90 mm och axel- niumrérets sammandragning/utvidgning,

avstandet for @ 25 och @ 40 ar 46 mm. far avstandet mellan fastklammer och
snabbuttag inte understiga 150 mm.
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> Till
025-040
rér
Borrhuvud for
> Verktgg aluminiumror art. Borrfixtur for Avgradare for
6698 02 02 och aluminiumroér art. aluminiumror art. Vattenfast
6698 02 01 6698 01 01 6698 04 02 markpenna Sexkantsnyckel
@25 @40

> Bruksanvisning

1 - Mark roret dar snabbuttaget ska sitta. Markeringen skall sitta mitt 6ver den streckade mittlinjen langs
roret med tanke pa eventuellt behov av flera uttag. For att borra ett @40mm hal, ta forst bort backen
med en sexkantsnyckel. Placera roret i borrfixturen. Kontrollera att markningen som gjorts stammer 6ve-
rens med mittlinjen: Stang borrfixturen och borra ett hal med ratt borrhuvud:

+ @25 : @16 mm hal - art. 6698 02 02 borrhuvud
+ @40 : 322 mm hal - art. 6698 02 01 borrhuvud
Rekommenderad rotationshastighet: 650 varv/min.
OBS! Borra utan nagon smorjning.

2 - Ta bort roret, grada det och rensa roret fran grader och spanor. Gér om proceduren for varje svanhals
som 6nskas.

3 - Placera svanhalsen ratt med hjalp av centrumskruven.
4 - Dra at skruven.

Observera: De tva halen pa borrfixturen visar minsta avstand for tva intill varandra liggande svanhalsar.




> Transair® svanhalsar

> Till ett @ 63 rér

AN/

> Verktgg Borrhuvud for Borrfixtur for Avgradare for
aluminiumror art. aluminiumror art. aluminiumror art. Vattenfast
6698 02 01 Borrmaskin 6698 01 02 6698 04 02 markpenna

> Bruksanvisning

1 - Mark roret dar svanhalsen ska sitta. Markeringen 3 - Placera svanhalsen ratt med hjalp av centrum-
ska sitta mitt 6ver den streckade mittlinjen langs skruven.
réret med tanke pa eventuellt behov av flera svan- 4 - Dra at skruven
halsar. Placera roret i borrfixturen. Kontrollera att
borrmarkningen som gjorts stammer 6verens med
mittlinjen. Dra at ratten for att lasa fast roret och
borra med @22 mm borrhuvud. (Rekommenderad
rotationshastighet: 650 varv/min).
OBS! Borra utan nagon smarjning!

2 - Oppna ratten p& borrfixturen, ta bort réret, grada
det och rensa roret fran grader och spanor. Gér om
proceduren for varje svanhals som onskas.
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> Verktyg Borrhuvud for Avgradare for
aluminiumror art. aluminiumror art.
EWO09 00 30 6698 04 02 Borrmaskin

!
> Bruksanvisning
(V4

1 - Borra aluminiumroret pa onskat stalle med 3 - Placera svanhalsen art. RR61 ratt och dra at de
borrhuvud art. EW09 00 30. tva skruvarna ordentligt.

2 - Grada roret noggrant. 4 - Montera pa adaptern art. 6621 25 34.

OBS! Adaptern art. 6621 25 34 kombinerad med svanhalsen art. RR61 anvands for att gora ett @ 25 uttag
fran en @ 76 eller @ 100 ledning.




> Transair® svanhalsar

> Praktiska exempel

Med en mittlinje

> Montering av
svanhalsar i
rad, vertikalt
€eller horisontellt

> Montering av
ytterligare en
svanhals pa
samma niva

Montering av en svanhals pa vertikal linje

> Montering av
en svanhals pa
vertikal linje
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> Montering av
ett uttag i ett
ledningsnat
under tryck

Gangad nippel som skruvas
pa luftintaget

Hus till
haltagningsborr

Uttag for ljuddampare

> Verktuyg

Borr for haltagning av nya snabbuttag med bibehallet arbetstryck i ledningen.
Borrhuvudet passar till vanliga borrmaskiner.

. . - / k
> Bruksanvisning : ; E

1 - Placera uttaget pa plats och dra at de 3 - Skruva fast haltagningsborren pa kulventilen och
2 skruvarna helt. Oppna kulventilen. Borra.
2 - Skruva pa mellanstycket pa kulventilen. 4 - Dra ut borrhuvudet och stang kulventilen.

Demontera haltagningsborren.




> Transair® mjuka gummislang

> Sakerhet

Transair’ mjuka gummislang monteras latt
och snabbt ihop med Ovriga Transair®
komponenter. Den ar fardig att anvandas
utan bearbetning eller kapning. Tack vare
liten bojradie far den plats aven i tranga
utrymmen och kan anvandas i manga
sammanhang. Den ar robust och flamsaker
och tal syntetiska kompressoroljor.

%] Langd Rmini
(mm) (mm) Transair® (mm)
25 570 1001E25 00 01 100
25 1500 1001E25 00 03 100
25 2000 1001E25 00 04 100
25 570 1001E25V00 01 75
25 1500 1001E25V00 03 75
25 2000 1001E25V00 04 75
40 1150 1001E40 00 02 400
40 2000 1001E40 00 04 400
40 3000 1001E40 00 05 400
40 950 1001E40V00 07 160
40 2000 1001E40V00 04 160
40 3000 1001E40V00 05 160
63 1400 1001E63 00 08 300
63 3000 1001E63 00 05 650
63 4000 1001E63 00 06 650
63 3000 1001E63V00 05 250
63 4000 1001E63V00 06 250
76 1500 FPO1 L1 01 350
76 2000 FPO1 L1 02 350
100 2000 FPO1 L3 01 450
100 3000 FPO1 L3 03 450

> Nivaférandringar

150 mm mini

> Tar upp utvidgning

150 mm mini

> Sakerhetswire

For att eliminera olycksrisk, rekommende-
ras anvandning av Transair® sakerhetswire
tillsammans med gummislangen. Den fasts
pa var sida om anslutningspunkterna och

stoppar eventuella rekylslag i handelse
att gummislangen skulle brista, t ex efter
nétning. Denna typ av sakerhetsutrust-
ning rekommenderas i den internationella
normen ISO 4414.
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> 0165
92 25
2 40
> Gangad
koppling . . .
1 - Lossa muttern pa den gangade ganga.
kopplingen. 4 - Dra at slangens mutter.

2 - Ta bort muttern.
3 - Satt slangen mot kopplingens oppna

> Skarvanslutning

1 - Lossa muttern pa skarvanslutningen. Oppna ganga.
2 - Ta bort muttern. 4 - Dra at slangens mutter.
3 - Satt slangen mot skarvanslutningens

> Vinkelskarv 90°

1 - Lossa muttern pa vinkeln. 3 - Placera roret mot vinkelns 6ppna

2 - Ta bort muttern. ganga.
4 - Dra at slangens mutter.




> Transair® mjuka gummislang

> Montering

> 0 63

_ ’\

>H

= !sd
oy |

» = = (—— = —— e = me—
wwm: E = Iﬁ; é = wwm: = lj
> Gangad koppling
1 - Lossa muttern pa den gangade tills den ligger an mot klambygeln.
kopplingen. 5 - Dra at muttern - avsluta med ett halvt
2 - Dra den dver anden pa gummislangen. varv med @ 63-dimensionens
3 - Satt fast klambygeln i styrhalen pa montagenycklar.
slangen.

4 - Dra tillbaka muttern mot slangens ande

1

>
!

| —] — — ]
d = . [ N— =

|
> Skarvanslutning .

1 - Lossa muttern pa skarvanslutningen. 4 - Dra tillbaka muttern mot slangens ande

2 - Dra den dver &nden p& gummislangen. tills den ligger an mot klambygeln.
3 - Satt fast klambygeln i styrhalen pa 5 - Dra &t muttern - avsluta med ett halvt
slangen. varv med @ 63-dimensionens
montagenycklar.

> Vinkel 90°
1 - Lossa muttern pa vinkelskarven. 4 - Dra tilloaka muttern mot slangens
2 - Dra den Over anden pa gummislangen. arlde tills den ligger an mot
klambygeln.
3 - Satt fast klambygeln i styrhalen pa 5 - Dra at muttern - avsluta med ett halvt
slangen. varv med @ 63-dimensionens

montagenycklar.
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> @76 -100

> Skarvanslutning




> Transair® mjuka gummislang




> Montagekonsoller 90/9I

Infastning mot golv/vagg Infastning mot golv/tak

~ t

> Konsoller

1 - Fast hallaren mot vaggen. 1 - Fast basplattan i golvet
2 - Tryck i konsollen. 2 - Lossa cylindern sa att konsollen
3 - Skruva fast basplattan i golvet. blir last.
PVC-slang
J ” ~._ 1025V
5 ~_ Slangnippel EF26
Rak anslutning
: m.inv.ganga
3114 14 17TR
Bottenplugg
3126 14 O0TR

1 - Méat och saga av vid lamplig hojd 3 - fast dem sedan vid konsollen
2 - Satt ihop funktionsmodulerna och




> Fast- och stodanordningar

> Transair® fastanordningar

| ===

X 1 — 0 1
| reeam—" | '
1 150mm min. 1 >
! Dmax !
> Transair® . Al s ktigast
B0 ransair® rorhallare ar den viktigaste
o L (m) Dmax (m)
rorhallare komponenten for att satta fast Transair’ 165 3 25
0165 aluminiumrdr i dimensionerna @ 16,5 - 2% 3 25
9 25 @ 25 — @ 40 — @ 63. Den monteras s att 2 R 3
0O a0 rorelsefrinet finns for sammandragning och 40 3 25
0 63 utvidgning av ledningarna. 40 6 4
63 3 2,5
For att fa ett stabilt ledningsnat rekommen- 63 6 4
derar vi minst 2 hallare per ror.
Transair® aluminiumrér far endast fastas
med denna rorhallare och pa det satt som
anges i denna handledning.
= G e - Transair® rorhallare for @ 16,5 - @ 25 — @ 40 : s kruvar M6
uppgifter - Transair® rorhallare for @ 63 : skruvar M10

IO

1 - Fast upp rorhallaren pa avsedd plats och 6ppna den med en skruvmejsel.
2 - Satt in roret i hallaren.
3 - Stang hallaren.
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Transair® 6697 00 03 mellanstycke anvands for att nivdanpassa aluminiumréor med
olika dimension vid montering.

Exempel :

@63

46 mm

90 mm 44 mm

Mellanstycke
for rérhallare

mini Dmax
> Transair®

rorhallare for

@76 - @ 100 o L (m) Dmax (m)
76 3 2,5
76 6 5
100 3 2,5
100 6 5

For att fa ett stabilt ledningsnat rekommenderar vi minst 2 hallare per ror. Transair’
rorhallare for @76 och @100 mm rér har skruvar med M8/M10 ganga.




> Fast- och stodanordningar

> Fast- och stédanordningar fér Transair®
tryckluftsystem

> Pa vaggen

> Direkt mot 1 2
vaggen
1 - Ta bort ganginsatsen vid basen av 2 - Fast den pa vaggen - anvand lamplig
rorhallaren - anvand en skruvmejsel. skruv.

Transair® U-skena anvands for att dra ledningen forbi olika hinder eller ojamna vaggar,
sneda horn osv. U-skenan art. 6699 01 01 kan kapas till lamplig langd och monteras med

L Transair® fastelement 6699 01 02 (géller dimensionerna @ 16,5 - @ 25 — @ 40).
> Anvandning av

U-skena For liknande montering av de stdrre dimensionerna @ 63 — @ 76 — @ 100 rekommenderar

vi anvandning av fastelement art. 6699 01 03. | detta fall satter man fastelementet i den
Oppna sidan av U-skenan.

@ 63 @76-0 100
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Anvand fastkonsollen fér kabelkorg, art. Denna fastkonsol kan anvandas for
6699 10 30. Den ovala o6ppningen ar upphangning av rorledningar fran @ 16,5
10x30 mm och passar for en gangstang till @ 100.

upp till storlek M10.

MIOAE M8/M10—>
@16,5-0 25-0 40 7 63 @76 -0 100
OF c2
> Fastadapter “
till gangstang

0l 1
0 c1:M6
H\ E C2:M8ouMI10
Praktiskt!

Med denna adapter kan Transair® rorhallare i dimensionerna @ 16,5 - @ 25 — @ 40
enkelt fastas under en M8 eller M10 gangstang. C2: M8 eller M10




> Fast- och stodanordningar

Fast balkklamman art. 6699 02 pa balken

> Uppfastning _
3 balk — kontrollera vilket mellanrum och antal per
P meter som galler for respektive Transair™
dimension!
Balkklamma

> Balkklamma och
skruvklamma

Fast skruvklamman art. 6699 03 pa
balken - kontrollera vilket mellanrum
och antal per meter som galler for
respektive Transair*-dimension! Skruvkléamma

> Uppfastning pa @v

IP€E-balk

11 mm maxi. Horisontell montering Vertikal montering

Skruva fast fastelementet art. 6699 03 02 pa var sida om balkens kant och skjut in
IPE-balken.
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J

@

> KN
(40 till IO0A) 6

[~]
(o]

1 - Satt fast Transair® rorhallare pa fastkonsollen art. 6699 10 01.
2 - Fast Canalis KN-skenan i fastkonsollen och stang.
3 - Fardig att anvanda.

> KS ‘I-

(100 till B0O0A)
1] 6

1 — Satt fast Transair® rorhallare pa fastkonsollen art. 6699 10 01.
2 — Fast Canalis KS-skenan i fastkonsollen och las fast med en skruv.
3 - Fardig att anvanda.




> Praktiska rad

6606 - 6676




> Utvidgning/sammandragning

For att fa basta mojliga prestanda aven vid temperaturvaxlingar o dyl, ar det viktigt att ratt berakna och
kompensera for utvidgning/sammandragning i Transair® ledningsnat.
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L: langden pa en rak Transair’ledning som ska monteras (i meter)
AT: skillnad mellan monteringstemperatur och arbetstemperatur (i °C)
AL: variation pa ledningens langd (i mm)

For Transair® aluminiumledningar @16,5 — @25 — @40 — @63 — @76 — @100 mm:
AL = (a x L) + (0,024 x L xAT)

L 1 1
1 2

1 - Utvidgning pa grund av rorets rorelse i kopplingen
2 - Utvidgning pa grund av temperaturvaxlingar

2 165 2 25 2 40 2 63 2 76 2 100
3 m ror a=0,06 a=0,20 a=0,40 a=0,73 a=1,0 a=1,0
6 m ror - a=0,10 a=0,20 a=0,38 a=0,50 a=0,50

Tabellen nedan visar variationerna i langd pa Transair® aluminiumror i férhallande till
den totala ledningens langd, dimension och temperaturvaxlingar.

3 m ror 6 m ror
L %] o o %] o o L %] %] o %] %]
(m 1865 25 40 63 76 I00 (m =25 40 63 76 100
30 13 17 23 34 37 37 30 14 17 2 2 22
AT = I5°C 0 17 22 30 45 50 50 20 18 22 30 30 30
50 21 28 38 56 62 62 50 23 28 37 37 37
60 25 34 6 67 74 74 60 28 34 a4 44 44
70 29 36 53 78 87 87 70 29 39 52 52 52
80 34 45 61 90 99 99 80 37 45 59 59 59
3 m ror 6 m ror
L 3] o o 4] o O L 4] o %) 2 7]
(m 165 25 40 63 76 I00 m =25 40 63 76 100
_ o 30 16 20 26 37 40 40 3 17 20 26 25 25
AT = 20°C 0 2 27 3B 50 53 53 0 23 27 34 33 33
50 27 34 4 62 66 66 50 29 34 3 4 2
60 32 41 53 74 79 79 60 35 41 52 49 29
70 38 43 62 87 2 92 70 36 48 60 57 57

80 43 54 70 99 106 106 80 46 54 69 66 66




> Praktiska exempel

3 m rér 6 m rér
L o 2 © O L o0 0 2} o
(m 165 25 40 63 76 100 m 25 40 63 76 100
30 20 24 30 41 42 42 3 21 24 29 27 27
4 26 32 40 54 56 56 0 28 32 39 36 36
50 33 40 50 68 70 70 50 35 40 49 45 45
60 40 48 60 82 84 84 60 42 48 59 54 54
70 46 50 70 95 98 98 70 43 5 6 63 63
80 53 64 80 109 112 112 80 56 64 78 72 72

3 m rér 6 m rér
L %] (%] (%) %) (%) (%] L %) %) [%] %) (%]
(m 165 25 40 63 76 100 m 25 40 63 76 100
30 23 28 34 44 44 44 3 25 28 33 29 29
4 31 37 45 59 59 59 4 33 37 44 39 39
AT = 30°C 50 39 46 56 74 74 74 50 41 46 55 49 49
60 47 55 67 89 89 89 60 49 55 66 59 59
70 55 57 78 104 104 104 70 50 64 77 69 &9

80 62 74 90 118 118 118 80 66 74 88 78 78




100/10I

3 m rér 6 m ror
L [] ] %] [] 4] L %] ] o] %]
(m 165 25 40 63 76 100 m =25 40 63 76 100
30 27 31 37 48 47 47 30 28 31 37 32 32
0 36 42 50 64 62 62 40 38 42 29 42 42
50 45 52 62 80 78 78 50 47 52 61 53 53
60 54 62 74 96 94 94 60 56 62 73 64 64
70 63 64 87 112 109 109 70 57 73 85 74 74
80 72 83 99 128 125 125 80 75 83 98 85 85
¢ Dmax (m) ) ) Dmax (m) )
fﬂ ) | = | E— B | —|
. <«—Fast punkt
Hr" o A H A o
Rér: 3 m langd E} Ror: 3 m langd E:I
T°C = 20°C - H=0,75m T°C =20°C - H=1,5m
Exempel 1: Exempel 2:
Maxlangd utan bage pa gummislangen Maxléangd utan bage pa gummislangen
fran en fast punkt beroende pa Transair®  peroende pa Transair® dimension
dimension (2 vinklar). (2 vinklar — 1 fast punkt).
@ Transair’” 16,5 25 40 63 76 100 @ Transair® 16,5 25 40 63 76 100
Dmax. (m) 50 40 30 24 15 15 Dmax. (m) 50 40 30 25 15 15
‘ Dmax (m) > " Dmax (m) >
#in m—g—m -
> Exemple ? g
H [
1 :l| Ror: 3 m langd E
Ror: 3 m langd R _
- T°C = 20°C - H=15m R0 C =
Exempel 3: Exempel 4:
Maxlangd vid montering av uttag utan Maxlangd vid montering av uttag utan
bage pa gummislangen, beroende pa bage pa gummislangen, beroende pa
Transair® dimension (1 vinkel — 1 uttag). Transair® dimension (2 uttag).
@ Transair’ 16,5 25 40 63 76 100 @ Transair’ 16,5 25 40 63 76 100

Dmax. (m) 48 38 30 25 7,5 7,55 Dmax. (m) 8 70 55 40 15 15




> Praktiska exempel

> Utvidgning/sammandragning

Utvidgning och sammandragning kan kompenseras genom att lagga gummislangen i bage uppat, men ocksa
genom att andra riktning vid rordragningen.

> For Transair® ALl AL

> Andrad riktning ~ I65 -0 25 -0 40 - @ 63

ledningsnat med aluminiumrér ‘

H=0,75m AL1=15 mm
H=1,50 m AL1=30 mm

> Anvandning av
vinkel

> FOr Transair®
@ 76 - @ 100 ledningsnat
med aluminiumror

H=0,75m ALl=10 mm
H=1,50 m ALl=20 mm

> For Transair® 2165 -025 -0 40 - 0 63
ledningsnat med aluminiumrér

> Anvandning av

snabbuttag H AR A3
oI o2 (m) (mm) (mm)
25 16,5 1,5 13 26
25 25 1,5 13 26
40 16,5 1,5 13 26
40 25 1,5 13 26
63 25 1,5 13 26

Den langdvariabel AL som beraknas for en Transair-ledning maste alltid vara lika med eller mindre
an AL2 och AL3. | annat fall maste gummislang med bége anvandas.
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> F6r Transair® @ 76 - @ 100 ledningsnat med aluminiumrér

> Andring av
riktining med T-
skarvanslutning

AL2 maxi AL3 maxi
%] H (m) (mm) (mm)
76 0,75 10 10

100 0,75 10 10




> Praktiska exempel

> Omvandlingstabeller

millimetre meter inch foot yard
(mm) m) (in) (ft) (yd)
10 0,01 0,39 0,03 0,01
20 0,02 0,79 0,07 0,02
30 0,03 1,18 0,10 0,03
40 0,04 1,57 0,13 0,04
50 0,05 1,97 0,16 0,05
60 0,06 2,36 0,20 0,07
70 0,07 2,76 0,23 0,08
80 0,08 3,15 0,26 0,09
90 0,09 3,54 0,30 0,10
100 0,10 3,94 0,33 0,11
o 150 0,15 5,91 0,49 0,16
> Langd 200 0,20 7,87 0,66 0,22
250 0,25 9,84 0,82 0,27
300 0,30 11,81 0,98 0,33
350 0,35 13,78 1,15 0,38
400 0,40 15,75 1,31 0,44
450 0,45 17,72 1,48 0,49
500 0,50 19,69 1,64 0,55
550 0,55 21,65 1,80 0,60
600 0,60 23,62 1,97 0,65
700 0,70 27,56 2,30 0,76
800 0,80 31,50 2,62 0,87
900 0,90 35,43 2,95 0,98
1000 1,00 39,37 3,28 1,09
Bar Kilo Pascal (KPa) Atmosfariskt tryck (atm) PSI Torr (mm Hg)
1 100 0,99 14,50 750
2 200 1,97 29,00 1500
3 300 2,96 43,50 2250
4 400 3,95 58,00 3 000
5 500 4,93 72,50 3750
6 600 5,92 87,00 4 500
7 700 6,91 101,50 5250
> Tl‘l_.]Ck 8 800 7,90 116,00 6 000
9 900 8,88 130,50 6750
10 1000 9,87 145,00 7 500
11 1100 10,86 159,50 8 250
12 1200 11,84 174,00 9 000
13 1300 12,83 188,50 9 750
14 1400 13,82 203,00 10 500
15 1500 14,80 217,50 11 250
16 1600 15,79 232,00 12 000
20 2000 19,74 290,00 15 000
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liter liter kubikmeter cubic metres kubikfot
per sekund per minut per minut per hour per minut
(I/s) (I/min) (m3/min) (m3/h) (cfm)
10 600 0,60 36 21
20 1200 1,20 72 42
30 1800 1,80 108 64
40 2 400 2,40 144 85
50 3 000 3,00 180 106
60 3 600 3,60 216 127
70 4200 4,20 252 148
80 4800 4,80 288 169
90 5 400 5,40 324 191
100 6 000 6,00 360 212
150 9 000 9,00 540 318
200 12 000 12,00 720 424
250 15 000 15,00 900 530
300 18 000 18,00 1080 635
350 21000 21,00 1260 741
400 24000 24,00 1440 847
450 27 000 27,00 1620 953
500 30 000 30,00 1800 1059
550 33 000 33,00 1980 1165
600 36 000 36,00 2160 1271
700 42 000 42,00 2520 1483
800 48 000 48,00 2 880 1694
900 54 000 54,00 3240 1906
1000 60 000 60,00 3 600 2118

Luftférbrukning vid ett arbetstryck

Verktug pa 6 bar (Nm3/h)

Mindre processverktyg, instrument, logiska pneumatiska enheter 7

Sprutpistol, mutterdragare, borrmaskin, planslip, planhyvel fran 9 till 30

> Lufl'f('il‘bl‘ukning Polermaskin, slipmaskin, skruvdragare, pump, blaspistol 42
for olika Karosserisag, slaghammare 48
verktgg Mindre automatverktyg, bandspannare, diverse verktyg 54
Storre verktyg, kraftfulla verktyg och utrustningar 61

Kompressorns avluftning, pneumatisk lyftanordning 126




> Transair®systemet pa plats

Kvalitetskontrollavdelningen
(Metallindustri)

Transair’ @ 25
Direkta nedtag och
vinklade nedtag.

Underhallsverkstad

(Fordonsindustri)
Transair’ @ 25
Stamledning fran taket.

Produktionsverkstad
(Plast tillverkning)
Transair @ 40

Matning av maskin fran
ett vinklat nedtag.
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Stamledning

for tryckluft
(Flygindustri)
Transair* @ 100 och @ 40

Utanfor
kompressorrummet
(Trabearbetning)

Transair’ @ 76
90 graders vinkelandring

Kompressorrum
(Elektronikindustri)
Transair* @ 40 och @ 16,5




> Transair® pa plats

Monteringsverkstad
(Verkstadsindustri)
Transair’ @ 63 och @ 25
Vinklad huvudledning fran
U-profil och gangad pendel.

Tillverkningsomrade
(Fordonsindustri)

Transair’@ 76 och @ 40
Reduktion fran @ 76 till @ 40
Dubbelt uttag

Laboratorium
(Kemiindustri)

Transair® @ 40
Snabbanslutning
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Laboratorium
Forpackningsanlaggning
Transair" @ 63 och @ 25

Vinklat nedtag fran
shabbmonteringskonsol

Reparationsverkstad

(Bilverkstad)

Transair’ @ 25 och @ 16,5
Vaggfaste FRL and Transair
slangvinda

Maskin
(Urtillverkning)
Transair" @ 25




Parker i varlden

Europa, Mellandstern,
Afrika

AE - Forenade Arabemiraten,
Dubai

Tel: +971 4 8127100
parker.me@parker.com

AT - Osterrike, Wiener Neustadt
Tel: +43 (0)2622 23501-0
parker.austria@parker.com

AT - Osteuropa, Wiener Neustadt
Tel: +43 (0)2622 23501 900
parker.easteurope@parker.com

AZ - Azerbaijan, Baku
Tel: +994 50 2233 458
parker.azerbaijan@parker.com

BE/LU - Belgien, Nivelles
Tel: +32 (0)67 280 900
parker.belgium@parker.com

BY - Vitryssland, Minsk
Tel: +375 17 209 9399
parker.belarus@parker.com

CH - Schweiz, Etoy
Tel: +41 (0)21 821 87 00
parker.switzerland@parker.com

CN - Kina, Shanghai
Tel: +86 21 2899 5000

CZ - Tjeckien, Klecany
Tel: +420 284 083 111
parker.czechrepublic@parker.com

DE - Tyskland, Kaarst
Tel: +49 (0)2131 4016 0
parker.germany@parker.com

DK - Danmark, Ballerup
Tel: +45 43 56 04 00
parker.denmark@parker.com

ES - Spanien, Madrid
Tel: +34 902 330 001
parker.spain@parker.com

Fl - Finland, Vantaa
Tel: +358 (0)20 753 2500
parker.finland@parker.com

FR - Frankrike, Contamine s/Arve
Tel: +33 (0)4 50 25 80 25
parker.france@parker.com

GR - Grekland, Aten
Tel: +30 210 933 6450
parker.greece@parker.com

HU - Ungern, Budapest
Tel: +36 1 220 4155
parker.hungary@parker.com

IE - Irland, Dublin
Tel: +353 (0)1 466 6370
parker.ireland@parker.com

IT - Italien, Corsico (MI)
Tel: +39 02 45 19 21
parker.italy@parker.com

KZ - Kazakstan, Almaty
Tel: +7 7272 505 800
parker.easteurope@parker.com

NL - Nederlanderna, Oldenzaal
Tel: +31 (0)541 585 000
parker.nl@parker.com

NO - Norge, Asker
Tel: +47 66 75 34 00
parker.norway@parker.com

PL - Polen, Warszawa
Tel: +48 (0)22 573 24 00
parker.poland@parker.com

PT - Portugal, Leca da Palmeira
Tel: +351 22 999 7360
parker.portugal@parker.com

RO - Rumanien, Bukarest
Tel: +40 21 252 1382
parker.romania@parker.com

RU - Ryssland, Moskva
Tel: +7 495 645-2156
parker.russia@parker.com

SE - Sverige, Spanga
Tel: +46 (0)8 59 79 50 00
parker.sweden@parker.com

SK - Slovakien, Banska Bystrica
Tel: +421 484 162 252
parker.slovakia@parker.com

SL - Slovenien, Novo Mesto
Tel: +386 7 337 6650
parker.slovenia@parker.com

TR - Turkiet, Istanbul
Tel: +90 216 4997081
parker.turkey@parker.com

UA - Ukraina, Kiev

Tel +380 44 494 2731
parker.ukraine@parker.com

UK - Storbritannien, Warwick
Tel: +44 (0)1926 317 878
parker.uk@parker.com

ZA - Sydafrikanska
Republiken, Kempton Park
Tel: +27 (0)11 961 0700
parker.southafrica@parker.com

Nordamerika

CA - Kanada, Milton, Ontario
Tel: +1 905 693 3000

US - USA, Cleveland
Tel: +1 216 896 3000

Asien och
Stillahavsomradet

AU - Australien, Castle Hill
Tel: +61 (0)2-9634 7777

HK - Hong Kong
Tel: +852 2428 8008

IN - Indien, Mumbai
Tel: +91 22 6513 7081-85

JP - Japan, Tokyo
Tel: +81 (0)3 6408 3901

KR - Korea, Seoul
Tel: +82 2 559 0400

MY - Malaysia, Shah Alam
Tel: +60 3 7849 0800

NZ - Nya Zeeland, Mt Wellington
Tel: +64 9 574 1744

SG - Singapore
Tel: +65 6887 6300

TH - Thailand, Bangkok
Tel: +662 717 8140

TW - Taiwan, Taipei
Tel: +886 2 2298 8987

Sydamerika

AR - Argentina, Buenos Aires
Tel: +54 3327 44 4129

BR - Brasilien, Sao Jose dos
Campos
Tel: +55 800 727 5374

CL - Chile, Santiago
Tel: +56 2 623 1216

MX - Mexico, Apodaca
Tel: +52 81 8156 6000

Europeiskt produktinformationscentrum
Gratis telefonnummer: 00 800 27 27 5374
(fran AT, BE, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR,
IE, IL, IS, IT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RU, SE,
SK, UK, ZA)
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Fluid System Connectors Division Europe

Transair Business Unit

CS 46911 - 74 rue de Paris
35069 Rennes

Phone : +33 (0)2 99 25 55 00
Fax: +33(0)2 99 25 56 47
transair@parker.com
www.parkertransair.com





